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Xwendavanén biréz, bi héviya jiyaneka bextewar
careka din bi hejmara payiza 2004an em bi hev
re ne. Payiz ji demsalan a heri xwedi bi berhem
e. Di mehén payizé de gelek pésangeh ¢édibin.
Jivan pésangehan yek ji ya berhemén niviskariyé
ye. Ev 15 - 20 salén dawi li piraniya welatan,
curbeclir pésangehén pirtik @ pirtikxanan
tén lidarxistin. Di van pésangehan de her kesé
xwedi berhem dikare berhemén xwe pégkesi
xwendevanan bike. Li Swédé ji her sal, di meha
floné de pésangeha pirtik @ pirtikxanan li
Goteborgé dibe. Pésangeh car rojan dajo. Di
van ¢ar rojan de ji derveyi péskéskirina pirtiikén
edebi, zanisti, perwerdé @i zarokan seminer
0 konferans tén dayin. Pé re seminer, bi navé
Meydana Navnetewi pésangeheka ku naveroka
wé li ser pirs G pirsgirekén navnetewi ye, ¢édibe.
Ji welatén Awrupa, Asya, Afrika, Amerika
Latin @ Rojhilata Navin seminerder tén anin
G pirsgirekén wan welatan & yén navnetewi
yén akruel tén rojevé. Isal 63 welat besdari
pésangehé btin. Li serhev bicuk i mezin 2000
seminer/konferans hatin dayin.

Piraniya seminerderan wek tema girani dan
ser pirsgirekén navnetewi; wek ziman, mafé
mirovan, demokrasi, mafé zarokan i jinan.
Dema ez wek kurdeki, li van konferansan
guhdari dikim @ di heman wexté de li zarokén
kurdan difikirim; gelo haya wan ji zarokén
kurda tuneye. Li Tirkiyé, Suriyé frané hin ji
mafé zarokén kurda ku bi zimané xwe perwerde
bibin nine! Kurd hin jili van welatan i1 li welatén
Ewrupa ne wek kurd tén hesibandin. Kurdén
Tirkiyé, tirk, yén Suriyé, hé nebiine xwedi tu
nasnameyé, (i yén frang, trani téne bi nav kirin.

Belé, wek van pirsan gelek pitsén din hene
ku dema tu wek kurdeki di calakiyeka wiha
navnetewi de besdar dibi, wek seridén filmeki
di ber te ra derbas dibin. Tu di nav vé derya
pirtiikan de wek wi kesé ku avjeni nizanibe & di
nav deryayé de dixenike, wenda dibi i dici!...

Li gor statistikén komela wesangérén
Swédé, ku ji %80i wesanxaneyén li Swédé
endam in, bazara pirtiikan ji %801 di desté wan
de ye, sala 2003an 45 milyon pitiik firotine,
(hemwelatiyén Swédé ji 8 milyon insan in.)
titelén ku wé salé derketine ji 4000 in, li gor
sala 2002an 500 pirtiikén ni pirtir hatine ¢ap
kirin, Statistikén isal hé ne hazir in, 1 tené yén
vé payizé ji bo pésangehé nii hatibin wesandin
zédeyé 20001 ne.

Li welatén Ewrupa piraniya kurdén bakur
i Anatoliyayé di waré férbiina zimané xwe @
perwerdé de gelek zahmetiyan dikginin. Ji ber
tu kurdeki ji bakur (zédeyi 25 milyon insan)
bi zimané xwe perwerde nekbiye 0 yén ku
iro xwedi zarok in, bi xwe nikarin zimané xwe
bixwinin & binivisinin! Gelo ew ji aliye cand &
ziman de ne jenosidek e!

Li gel ew pirsgirekén ziman & perwerde,
kurdénli Ewrupajialiyé civaki i sosyal deji rihet
ninin. Li Ewrupa 4 hé ni rt bi r dubendiyén
jiyana pénaberiyé dibin.

Di mesela perwerdé, ziman 1 civata kurda
ya li derveyi welet de, hé ji di navbera dam
dezgehén me yén kurda de tu hevkari i1 strateji
nine, (i herwiha kurd hin ji tu xwedi konsepteké
nininl..

Jibo careserkirina wan pirsgirekén li jor divé
hemii dezgehén kurda yén li welatén Ewrupayé,
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di wan pirsgirekén hevbes de bén ba hev & di
cargova konsepteké de li hev bikin, Dema kurd
li Ewrupayé biin xwediyé konsepteké, gelek
ré G ribar li ber kurdan ji vedibin. Li welatén
Ewrupayé di waré parastin i pésxistina gand
@i ziman de gelek imkan hene ku em dikarin bi
riheti bi kar ji binin, 1¢ divé kurd xwedi plan @
programeké bin,

Bi sernivisa "Cibanbeyli‘de bir ilk yasand:"
agahiyek li ser muracata kursa bi zimané kurdi
ku ji aliye Irfan Baysal ve li Cthanbeyliyé hatiye
kirin heye. irfan Baysal bi xwe mamoste ye, ji
gundé Hecilera ye, bi salan li Ewrupayé maye &
yek ji cirokniiser kovara me ye. Biréz Irfan bivé
xebata xwe di diroka kurdén Anatoliya Navin
de dibe yekem insané ku bo kursa kurdi resmi
serlédanek ji dewleta Tirkiyé re kiriye.

Em biréz Irfan ji dil piroz dikin @ heviya
me ew e ku dé gundén din ji vé numiineya
[rfan Baysal cesaret bigrin & kursén zimané
kurdi berfiref bikin & bi wé ji neminin,
daxwaza perwerdeya zimané kurdi bo
zarokén xwe bikin.

Biréz Heci Akman bi sernivisa Hin fikir li
ser xwegbiniya (toleransa) kurdi, kurtenivisek
Ii ser toleransa kurdi, ji diroka kurda bi hinek
nimiinan tine ziman, Nivis di ¢end aliyan de
balkés e.

Li ser jiyana civaki ya kurdén Ewrupayé,
ekonomist 1 Iékoliner biréz Nebi Kesen bi
sernivisa Rewsa abori ya Kurdén Ewrupayé
nivisiye. Nivis bi kurti li ser peydabiina
karsazén kurd yén li Ewrupayé i problemén
rewsa wan a abori ye. Biréz Nebi Kesen
isareté cend nokteyén esasi yén karsazén
kurda dine rojevé.

Biréz Elisér ji kitéba lékoliner M. Resul
Hawar ya bi navé "Kurd & Bakiré Kurdistan
Le Seretayi Méjawe Ta Seri Dubemi Ciban” de,
ji besa biraninén Major Noel ku bahsa esira
Resiya hatiye kirin, bo kovara me ji sorani
wergerandiye kurmanci. Major Noel di dema
hukumeta Séx Mehmitidé Berzenci de wek
mustesaré ingilizan li Suleymaniye kar kiriye.

Di berhevkirina ¢and @ folklora kurdén
Anatoliya Navin de disan biréz Necati Kanoglu
siroka Kilora ardé ceb bi kurdiyeka zelal nivisiye.

Nuh Ates bi navé Motir hekateka nu ya
civaki nivisiye. Hekat li ser guhartinén civaki
ye. Gelek allyén civata kurdan ya li Anaroliyé
ya dawiya salén 1950i G destpéka 1960i aniye
zimén.

Can Evindar bi navé "Zeviyé isal é ¢ing in”
henekek {1 hekatek ji bi navé "Kegika te ¢i!”
ya civaki nivisiye, Herwiha Can Evindar li ser
wesana TRT ya bi zimané kurdi li Tirkiyé
gotiibéjek nivisiye. Bédengiya li hember wesané
tine rojevé.

Disan biréz M. S. Dag bi sernivisa Tol
# tirsa miriné hekatek ji kilameka Anatoliya
Navin wergirtiye i nivisiye.

Heci Erdogan bi sernivisa Namus veya
tore cinayetleri ve kadm intibarlars rewsa
civaki ya kurdén Ewrupayé aniye zimén.

Yusuf Yesiloz bisernivisa Izlergernameya
xwe ya Tirkiye nivisiye. Yusuf di vé gernama
xwe de ji vegera pénaberiyé guhartinén nii
yén civaki nivisiye.

Lékoliner Mehmet Bayrak disanlékolinek
ji dirok a kurd ya destpéka sedsala nozda, bi
sernivisa Binbast Noel'in I¢ Toroslar gezisi ve
Kiirt Takvimi nivisiye. Ji biraninén Noel li ser
gera wi ya bastir i notén wi yén li ser kurdén
bakur nivisiye.

Lékoliner Stephan Winter ku bi xwe yek
ji xwendevanén kovara me ye, ji xebatén xwe
yén lékolinén diroki bi sernivisa 17-18yy'da
Kuzey Suriye'nin gogebe asiretleri drneginde
osmanly sosyal disiplin cabaler: nivisiye, biréz
Nuh Ates ji almani wergerandiye tirki.

Avdo Karatag li ser gogberiya kurd o
tirka 1ékolinek bi zimani tirki kiriye. Lékolin
bisernivisa "Kiirt ve Tiirk gégmenlerinde gocii
algilama bicimleri ” ye. Xebata biréz Avdo
Karatas li ser diroka gocberiyeye.

Biminin di xwegiyé de.
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JIYANA WESANI

Pésangeha pirtlk G
pirtikxaneyan a Gdteborgé

(Bok-& biblioteksméssan i Géteborg, 23 -26 september 2004)
23 — 26 ilon 2004

Pésangeha  pirtdk 0 pirtikxaneyan a
Goteborgé, isal ji ber 20 saliya xwe bi
programeka dagirti (0 berfireh destpékir.
Di sala 1985an de pésangeha yekem bi
navé Bibliotekmissan yané Pesangeha
pirtikxaneyan vebiib. Wé demé tené kesén
ehil yané kesén wek bibliotekar, niviskar @

wesangér karibiin tevlé bibin. Wé salé 5000

kesan seredana pésangehé kiriba 0 wergiré
xelata Nobelé Isaac B Singer ji begdaré wé
biibd. Pisti wé salé biryar hatib& dayin ku
navé pésangehé béte guherandin & weki iro
pésangeh ji xelké re ji béte vekirin. Pésangeh
pisti vé biryaré her di dawiya meha 9an,
di payizé de ji roja pencsembé heta roja
yeksembé ¢ar rojan berdewam dike.

Pirttikén zarokan yén bi kurdi di pésangeha pirtiik i pirtiixaneyan a Géteborgé de, ilon 2004.
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Pirtiikén zarokan di pésangeha pirtiik i pirtiixaneyan a Goteborgé de, ilon 2004,

Li Swédé pisti vé biryaré pésangeha
pirtik G pirtiikxaneyan a Goteborgé di jiyana
wesangeéri, pirtitk 0 pitikxaneyan de cihek
giring wergirtiye 0 bilye navendek civinén
kulturi yén navneteweyt ji.

Isal giraniya pésangehé li ser edebiyata
Britanya Mezin b1, Bi sedan seminer, hevditin,
li ser edebiyata Britani hatin péskeskirin. Li
Skandinavyayé edebiyata bi zimané ingilizi, bi
taybeti ya Britani pir tét xwedin. Skandinavi
hem bi zimané ingilizi & hem ji bi zimané
xwe berhemén edebi yén ingilizi ji néz de
disopinin. Gelek berhemén edebi, ¢i yén zarok
{i xortan bin @ ¢i ji yén mezinan bin, hatine
wergerandin. Gelo haya ingilizan ¢iqas ji
edebiyata skandinavi heye?..

Eivor Martinus di der heqé vé pirsé de di
rojnama DN de wiha dibé; wesanxaneyeké got:
me nikaribd teksta Jan Guillou bigrin, ji ber ku
stilek ecép xirab e. Digotin wergeraka xerab e, I¢
ne tené werger, pirtik bi xwe jixwe bi stileka pir
xirab hatiye nivisin. Diviya min ev li vir negota

lé, I Britanyayé stil pir giring e...

Jiderveyi edebiyata Britanyayé fokus li ser
pirtiikén zarokan bi. Bi taybeti ji xwestibtin
pirtitkén zarokan én ku bi zimané minoriteyan
nivisandi ne derxin pés. Di hinek monta de
pitiikén ku di sala 2004an de hatine wesandin
derxistibiin pés. Lé mixabin wek hersal xerib
pir kém hatiban.

Sala par, i goraistatistikan biqasi 110
394 kesan seredana pésangehé kiriye 4 biqasi
1200 rojnamevanén ji her aliyén cthané li ser
pésangehé agahdari gihandine dezgehén xwe
yén ragihandiné.

Di pésangeha isal de 63 welatan begdari
kiriye. Hejmara serederén pésangehé yén isal
108 542 bii. Divan ¢ar rojan de 2000 seminer
hatin dayin.

Sala té pésangeh dé ji 29 iloné heta 2
oktobra 2005an bé lidarxistin.

Tcar welaté ku bibe fokus dé Litauen be.
Her wiha sala 2005an li Swédé dé bibe sala
dizayné ji.
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CIHANBEYLI'DE BIRiLK YASANDI

Dergimiz yazarlarindan
Irfan Baysal on yil aradan
sonra déndiigii Cihanbeylide
bir ilke imza att1. 6 Agustos
2004 Cuma giinii Cihanbeyli
dilekge

vererek Kusca Kasabasi'nda

Kaymakamlii'na

Kiirtge Dil Kursu agmak igin
miiracaatta bulundu.
Kaymakamlik¢a verilen
dilekge isleme konularak, ilce
Milli Egitim Miidiitliigiine
havele edilince kargasa
yasandu. Tiirkiyede yeni olan ve
karsilagildiginda ne yapacagim
sasiran yetkililer panikleyerek
Konyadan yardim istediler.
Konya Valiligi ve il Milli
Egitim Miidiirliigii ile yapilan

- . &
telefon gériigmeleri sonucunda o
onlarin ikaz: iizerine Kiirtge wr
Dil Kursu yerine Kiirtge oY

leh¢e taniminin kullanilmas:
gerektigi belirtildi,

Buna itiraz eden yazar

L/ KONYA

KAYMAKAMLIGINA

ILCE MILLI EGITIM MODURLUGUNE

CIHANBEYLI

lohg z.%

a Kasabasinda  Kiirdge-D#Kursu * agmak istiyorum. Gerekli iglemlerin
1z ederini. Saygdarmla,

06.08,2004

IRFAN BAYSAL
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arkadasimiz dilekgenin
kaymakamlik¢a kabul
edildigini ve bunda 1srarci olacagini belirtince
itirazlar daha da artt1. Sonugta iglemin sadece
Kiirtge lehge tanim ile kabul edilecegini ve
yeniden yazilmasi gerektigi sdylenince yazar
arkadas da iizerinde elle degisiklik yapip
dilekgeyi yetkililere sundu.

Cibanbeyli Kaymakamligina verilen dilekge

Yapilan miiracaatin cevabini bekleyen
arkadagimiz, bu konuda gerekent yapacagini,
6zelde Kugca Kasabasi'ndaki aydinlara genelde
de Orta Anadolu Kiirt bélgesi aydinlarina
gorev diisecegini ve olumlu bir sonug alinirsa
¢aligmalara baslayacagini agikladi.

Muzaffer Ozgiir
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Dernekler, esas olarak; toplumsal amaglarin

gerceklestirilmesine yonelik etkinliklerin
yiiriitiilmesi temelinde géniillii olarak bir
araya gelen insanlarin kendi iradeleriyle
olusturduklar1 kurumlardir.

GOLSAG KONYAnin Calisma
Toplantis1 29/08/2004 tarihinde Dernek
Merekezi olan Nalcact Cad. Giirler Is Ham
No:98/108 adresinde, yogun bir katilimla
gerceklesti, Toplantiya Belediye Bagkani Mulla
SIMSEK de katld. Toplant1 Gélsag Konya

Bagkan: Hiiseyin KERPIC'in konusmastyla
bagladi, ardindan Belediye Bagkani Mulla
SIMSEK bir konusma yapma.
Konugmalardan sonra dernegin ¢alisma
programi ve mali raporu Sekreter Kemal
BUYUKGOL ve Sayman Suat CELEPCI
tarafindan okundu. Caligma Komisyonlarinin
olusturulmasina gegilerek, alt1 Caligma
Komisyonu olusturuldu. Toplantiya katilan
iiyelerin ve konuklarin diigiince ve gériislerini
belirtmesiyle toplanti sona erdi.

GOLYAZI'DA FESTIiVAL HEYECANI VARDI

Cihanbeyli'ye bagli Gélyazi Kasabasinda
25 Temmuz 2004 tarihinde Belediyenin
organizesi ile Golyaz1 Kiiltiir ve Dayanigma
Festivali yapildi. Festival giinii kasaba ve
cevre koylerden insanlar bir araya gelerek
bayram havasi icerisinde hem eglendiler hem
de beraber olmanin mutlulugunu yasadilar.
Festivalin ilk olmas: coskuyu arttirmigtr.
Cihanbeyliden miilki erkan hazir bulunurken,
bazi gevre ilge ve kasabalarin belediye
baskanlar1 da oradaydi. Ankara ve Konyadan
DEHAP yetkilileri, bazi yazar ve sanatgilar da

davetliler arasinda idi.

Avrupa Gélsag kurumunun kasabada
hizmete sundugu Morg Arabasi ve yiiriitiilen
bir Kiitiiphane agma faaliyeti takdirle karsilands
ve belediyenin satin aldig1 kaldirimeas ve
bordiir makinasi hizmete acild1.

Ilk olmasi nedeniyle eksikliklerin
olmasi dogaldi. Fakat Kiirt Kiiltiir ve sanati
konusunda eksikliklerin olmas: iiziinti
vericiydi. Bazi sanat¢ilarin Kiirtce sarkilar
sOylemesi tek tesellimiz oldu.

Cihanbeyli / Hasan M

YESILYURT KOYU ORNEK KOY SECILDI

Kulu'ya bagh Yesilyurt -Celika— kéyii
Konya valisi tarafindan 6rnek kéy olarak
tantildi, Cayvak ve 1l Ozel Idaresinin kéye
yaptig1 hizmetlerin acilist icin 16 Temmuz'da
kdye gelen ¢ok sayida misafir coskuyla
kargilandilar ve Kiirt geleneksel kiiltiirii
geregince agirlandilar.

Celikan'da kanalizasyon ¢aligmalar:
bitirildi. Atik sularin depolandi1 yere aritma
tesisi kurulmasi galigmalari yil sonuna kadar
tamamlanacak. Yeni bulunan su kuyusundan

suyun alinip sebekeye baglanmasi ¢aligmalar
devam ediyor. Cayvak'in satin aldig1 ¢op
toplama arabasi torenle koyliilere teslim edildi.
Tim kéy yollar1 onarildi ve kumlandi. Cok
yogun olan insaat ve yeniden yapilanma koyiin
yapisini tamamen degistirmis durumda.
Cayvak yetkililerinden aldigimaz bilgilere
gore hizmetler devam edecek. Celikanlilar 25
Aralik 2005 tarihinde Hollanda'nin Denhaag
kentinde bir gece organize ederek bir araya

gelecekler.
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LI SER WESANA TELEVIZYONA BI KURDI

Weke té zanin Tirkiye di televizyona xwe TRT
da dest bi wegana bi kurdi kir, her ¢i gas wesana
bi kurdi gelek kurt be ji di diroka Komara Tirkiyé
da weke soreseké ye, cara siftehé ideolojiya resmi
ya Tirkiyé ji hole hédi hédi radibe.

Tirkiye ji ber ku tékeve nav Yekitiya
Ewrupayé, ideolojiya xwe ye resmi hédi hédi
terk dike, her ¢iqes ne bi térayi be ji ji bo
destpéké guherinén weha giring in, Tirkiye
ber bi demokrasi dibin. Tirkiye zimanén ku
heta nuha hatibtin qedexe kirin, bi tirs & bédil
serbest dike. Mideta ku ew ji bo wesana bi
kurdi dide komediyeke mezin e! Qenala ku
ew wesan té da dibe, TRT 3 ji aliyé pir kesan
va naye naskirin. J i bo ku tékeve nav Yekitiya
Ewrupayé Tirkiye mina formaliteké wesana
kurdi dest pé dike, parlamenterén kevn én
DEP¢ ber dide. Ew ne bi térayi ye, 1¢ disa ji
weke ku me goti ji bo destpéka demokrasi &
azadiya li Anatoliyé ew gelek giring e.

Gelé kurd heta niha her tist ji dewleté pa,
ji parti G réxistinén xwe yén legal i illegal pa, ji
bo wé ji ji bo dewleté & partiyan her tim biine
potansiyel, mina keriyén pezan, dewlet an ji
partijé re biine sivan. Hiro dewleté ji bo wesana
kurdi gavek avét, ew gav pir bi kémasi ye, 1 gelé
kurd li ku deré ew gava rexne kir, li ku deré ji
bo ku wesana bi kurdi bi térayi bibe ¢alakiyén
xwe yén demokratik @ asti kirin? Kengé ¢in
ber deriyé TRTE, kengé gotin "wesana me ya
bikurdi hindik e, em hin pir dixwazin"? Kengé
kurdan gotin "Instituyén kurdi li ser zimané
me pispor in, em dixwazin wan di wesana
televizyona kurdi da bibinin”?

Dema ku kurd li meydanan hevdu dibinin,
galakiyan dikin, daxwazén xwe ninin ziman,
sloganén partiyan tavén, li legalité xwe radikal
dikin pagé ji di girtigehan da bi salan ceza
radikevin!

Ji bo demokrasiyeke békémasi divé kurd
van rastiyan bibinin!

Can Evindar
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Hin fikir li ser xwesbiniya kurdi

Xwesbini (tolerans) awayeki tékosina insani
ye ku her terefek di eyni wexté de itirafa
lirétiya sertén hevriké xwe dike. Ji aliyeki de
tengijina (tensiyona) dinavberaliberxwedana
tamdijber ji ali din ji qebiliyeke hevdu ya
duali heye. Ji bo lihevhkiriné (kompromis)
gebilkirina lirétiya (legitimicy) sertén hevrik
bingeheki esas e. Heta ku ez bifikirim ku
hevriké/a min exlaqiyen sas e lihevkirin &
rengas be. Helbet gava sertdaninén min neadil
bin ez tené dikarim di riya berjewendiyén
xwe yén zordar re wan derxim pés.

Xwesbini di civakeke bi gribén xwedan
betrjewendén rikeber 0 dijber de her ew
qebiiliya dilxwaz e ya ku bi mafé hebiina
berjewendiyén dijber @ tékosina ji bo wan
razi ye. Bi vé minasebeté em dikarin axaftina
Platon bibir binin: pluralizm ew mefhiim
e ku ji bo civakeke modern karibe li kar be,
mecbiir e wé pék bine, 1& xwesbini ew awe
ramyari ye ku té vedike i mimkin dike da
meriv bikérhatinén xwe genc pék bine.

Xwesbini serbestiya wijdani di wé
maneya wé ya heri fireh de - serbestiya fikri
i bawermendji, ya qesdkirin @ tégihisgtinan
ji her aliyi ve- ferz dike. Xwesbini
serbestiyeke welé ferz dike ku em xwe bi xwe
berjewendiyén xwe hilbijérin, wan biparézin,
ré 0 dirbeké bidin ber wé jiyana xwe ya ku
bi taybetmendiyén me bi xwe re lihevhati be.

Liser viesasi, merivdikare minagese bike
ku xwesbini ¢cawa dikare di civakeke pirrali
ya kurd de bibe meziyeteke demokratik.

Xwesbini di civaka kurd de tengaviyeke
(dilemayeke) dijwar e. Ji aliyeki diroka
kurdan bi buyer @ sexsiyetén ku sahidiya
xwesbiniyé dikin dagirti ye, ji aliyé din ji
minageseyek berdewam e ku meriv di civaka
kurd de kirinén nemeqbiil —ew mirasén
civaki yén dilpénexos, kustina ji bo namiisé,
heyfa xwinhilaning, dijberi & picikxistinén
ku ji gelek aliyan ve dibin sedemén texribatén
rasterast én sexsi @i civaki- cawa tolere bike.
Ez dikarim nimineyén pirjini, kustina ji bo
namiisé, rencidekirin & piclikxistiné bidim.
Minageseyénliser xwesbiniyédivé cavkaniyén
xwe ji diroké bigrin 1é divé meriv ew di nav
perspektivén civaka nfjen de rengvedin.
Civaka kurd, ber bi hin guhertinan dihere
da bikare wan nuxteyén xwesipartiné bibine
yén kur & li ber serpéhati & perspektifén nuh
vekin. Adetén govend @ stiranén geléri yan
ji elementén kulturi yén din én civaka kurd
dikarin berpéctina hevaltiyé & hezkirina li ser
Kurdistané xurt bikin.

Civaka kurd, bi

A Py A ~ 4 a AA oA
mmorlteyen cuda yen Wekl ermeni, asuri u

saya bihevrebtina

riim G li gel wan gelek griibegelén din én ku bi
sedsalan rex li rexén hev li Kurdistané jiyane
xwesbiniyek ava kiriye. Pirralitiya etnisiteya
kurdan bi xwe xwedan taybetiyek diroki ye
ku heta niha nehatiye ditin & nivisin.

Melayé Ciziri (1570-1640) & Selaheddiné
EyyubiyéKurdi(1137-1193) herdujitemsila
xwesbiniya dini dikin. Piralitiya etniki ya
di civaka kurd de di riya mekanizmayén
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pluralist re him ji ali tékiliyén siyasi, him ji
yén sexsi ve derdikeve meydané. Kurdistan ji
ali etniki, nijadi & dini ve tékilhev e, ku her
griibegelek li pey berjewendiyén xwe dimege.
Nimineyeke bas ew e ku li Kurdistané her
gritbeke civaki ya bawermend, ibadetxane,
dér & camiyén xwe hebtine &1 di nava agti
@ arami de ew parastine. Gava meriv van
perceyén cuda tine ber hev rismeki pirtir
nuanskiri yé pluralizmé li ser erda Kurdistané
té ber cavan. Pirsa esasi ew e ku ev risim cawa
dikare ji bo genciya civaka kurd di praktike
de bé bikaranin.

Bi vé minasebeté ez dixwazim kurdeki
derxim pés ku bt qehreman G pésengé
doza islamiyeté & wek mezin, siyasetmedar
6t dewletmedareki dinya misilman hate
binavkirin: Selaheddiné Eyyubi yé Kurd. Ku
ew di civaka kurd de zéde weki nimiineyé
rénisanderiyé nehat nasin dikare gellek
sedemén wé hebin. Panislamiya Selaheddin
ramyariyeka herémi nedigirt nava xwe, ji
ber wé ji meriv wi wek kurdeki dernaxe
pés G qebill nake. Rexneyeke li ser wi ew
e ku ew di hemberi daxwazén kurdan én
li ser xeyala Kurdistaneké de rawestiyayi
biiye.Gellek kurd Selaheddin nasnakin, her
wiha ew nizanin ku di nivé dawin & sedsala
1100¢ de temamiya dinya islam kir yek. Wi
Qudis ji xagparézan di 2¢ oktobera 1187 &
de roja ineké rizgar kir. Wi gellek guh daye
ku gorra piroz neyé talankirin @ ré vekir ku
xiristiyan @ yahtidi karibin li bajér biminin
Bi hezaran feqirén fileh ku nekaribin
pereyén ji bo serbestiya xwe ya derketina ji
bajér bidin bé pere hatin serbestkirin. Hem
diroknasén xiristiyan hem ji yén misilman
xwedantolaransiya wi @i diirbiniya wi binav
dikin ¢ derdixin pés.Danteyé helbestvan di
"Komediya Xwedayi” de wi li gel Homer,
Platon & Vergil, li gel "ruhén dilbirehmén

mezin én cthané” dihesibine.Xwesbiniya
Selahaddin a kurdi hé li Kurdistané diji,
muamela wi ya dilovani @ xwesbini ya li
hemberi dijminé xwe divé bé fikirin,

Selahaddiné Eyyibiyé Kurdi kuré mireki
kurd béi. Ew li Tikrité li Iraqa iro 39 salan pisti
dagirkirina Qudisé ya ji bal xagparézan ve hat
dinyayé. Wi di bin emré apé xwe Serkuh de
yé ku Misir fetih kir kar kir. Gava $érkuh mir
bi navé "emiré serkeftl” b wezir. Selahediné
Eyyubi yé Kurdili Samé li biné dareka zeyttiné
bi rengast mir. Ew 55 sali bil.

Beri ku ez li ser gotina ku ez bi navé
xwesbiniya kurdikarakterize dikim rawestim,
ez dixwazim pirsa wé yeké bikimku mefhima
xwesbiniyé ji ¢i pék té 0 ew bi gisti di civaké
de hem di civaka kurdan a diasporayé hem
ji ya Kurdistané de ¢cawa reng vedide. Bi vi
awayi ez dibinim ku xwegbiniya kurdi eleqa
xwe bi"tehamulkiring” a ku ez pirtir bala xwe
li ser temerkuz dikim, 1& ew her wiha eleqa
xwe bi "gesdkirin” @ "ifadekiriné” ji heye.
Armanc ji xwesbinilyé ew e ku her kesek bi
bir & baweriyén xwe re biji & wan bilind ke
béyi ku ferz bike an sertan deyne da ev fikir
sed ji sed weki fikrén din bén gebillkirin @&
gimetkirin, Gellek liré ye meriv egeran li
hember fikrén din bine, 1& ji bo ku meriv
egerén xwe li hember fikreké diyar bike divé
meriv mihawele bike i tébigihé ka ev fikir
¢ima 11 bi ¢i awayi derketiye meydané. Bi
awayeki din ne liré ye ku meriv li diji xwediyé
van fikran raweste, piciik bixine, heqaretan 1¢
biked yan ji wi taqib & tehdid bike.

Mijara xwesbiniyé kare tistek, ditinek,
dikare

dilovani be li ser keseki

sexsek  (xwesbini berpégiineke
bi gesdén ku
vegerin ser sexsé meriv bi xwe) be. Prensib
dikarin bén qebiilkirin an redkirin 1é ne ku
tehemmulkirin. Xwesbinlya rastin nayé

maneya laqayidiyé, bileks yé ku xwesbin e
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divé di mihaweleyeka xurttir a anina eger @
argumentén hember be. Meriv dikare béje
ku xwesbini t& maneya viyana hezkirin @
tehamulkirina anina egerén fikra hember,
dayina ciddiyeteké, libercavdanina hemt
mafén gesdkirin @ xwe ifadekirina fikr @
baweriyan e. Ne mimkin e meriv israr bike
da bi navé "xwesbini"yé, baweriya bi heqiget
i genaeta mirovan bé inkarkirin. Meriv kare
tené di riya genaetpéanina rastiyeka din itrif
bi genaeta yeki din neke.

Xwesbini tengaviya (dilemaya) demokra.
siyé ye, buhura ¢iina ber bi demokrasiya

plural ve ye. Xwesbini t& maneya ku riyeke
diyarkiri ya ji bo derbirrina fikr & ditinén
cuda heye, xwesbini berdewami pésdikeve &
xwe diguhere.

Xwesbiniya siyasi, ew agliyet & rewsa
civaki ye ku demokrasiyeke pirali (pluralt)
li dar dikeve, rast @ durust kar dike &
idealén pluralizmé bicih tine. Pluralizm
nezeriyeyek & modeleki ideal e li ser wé yeké
ku civaka kurd a modern li kar be. L& di eyni
wexté de pluralizm fergkirina restgeriyana
serpéhatiyan e,

Cavkani: Malcolm Cameron Lyons and D.E.P Jackson (1982). SALADIN: The Politics of the

Holy War. Cambridge

Bi kurdi dengkin!
Bi kurdi bixwinin
(i binivisinin!

Ziman hebiina me ye!
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Ji malbata Heci Yusufé Faté Ctk

Siwariki axé té ji Deli Yeho ra diwéji; Axao,
ev axayi me di¢i cem kijan axaki, diwi mivan,
jé rajinek delal didin xizmeta axé. Heta siwé
di xizmeta axé da dimine. Ma ¢ima we war
nekir? Axa nika wayé cav diki.

Deli Yeho bi xu xu ra diwéji "warg i” i tere
¢i kincén jina hene li xu diki & xencera xu di
nav cili xu da vedigéri (i teri li derfyi axé dixini
#i dikeve hundir.

Axe diwé gey ew jina jé ra hatiyi sandini.

Axa diwéji:
— Ware li kéleka min, li ser cili min rune,

Deli Yeho ji bi cameri @i egitiya xu va dihat

naskirin. Ji boyi wé, wi ra digotin Deli(din) Yeho.
Axaki ji héla Celtiké pir zulumkar & dewleti
(dewlemend) hewuyi. Ew axa hertim li dora
Anatoliya Navin digeri @ li mala kesé navdar
tiaxa ji dima, wa malana jé ra mivandari dikir.
Nézika 40 siwari xu ji hewuyi. Roké ji té
Mikaila li mala Deli Yeho (Yahya Beg) diwe
mivan. W1 axayf pir ji xarina bas 0 zewka xu
hezdikiri. Li ku deré diw mivan jé ra xarina
bas @ jineke delal ji tinan. Ew jinik xizmeta
axé diki, Deli Yeho ji wi & siwarlyi wi ra pir
xizmetek bas diki, hurmetek mezin diki.
Xarina evaré duxun, d ra cilé axé datinin.
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Siwariki axé ¢ ji Deli Yeho ra diwéji; Axao,
ev axayi me dici cem kijan axaki, diwi mivan,
jé ra jinek delal didin xizmeta axé, Heta siwé
di xizmeta axé da dimine. Ma ¢ima we war
nekir? Axa nika wayé cav diki.

Deli Yeho bi xu xu ra diwéji "warg i” & tere
¢i kincén jina hene li xu diki & xencera xu di
nav cili xu da vedigéri Q teri li deriyi axé dixini
{i dikeve hundir.

Axe diwé qgey ew jina jé ra hatiyi sandini.
Axa diwéji:

— Ware li kéleka min, li ser cili min rune.

Deli Yeho ji bi cameri & egitiya xu va dihat
naskirin. Ji boyi wé, wi ra digotin Deli(din) Yeho.

Tere li héla axé radini & bi qirika axé
digire wii davéje bin xu. Zopaki, kutuki bas
davéje axé @ xengera xu derdixine & didi ser
girika axé. Diwéji, " Tu ye li vé sun da yan va
kari nebas cibihéli, yan ji ez & te iro di vir da
bikujim.Tu yé soz bide min. Va kari nerind
tu yé tobe ki.”

Axa di desti wi da sond dixu G li ser wé idi
va nebaglyana bi ci dihéle.

Demeke diréj derbas diwi, axa
difikire,diweje; “tu kest heta nika ji min newéri
min ra ha biki. Le ew axayi Mikaila piri camer
@i egid e. Ew ji min @ siwari min netirsiya 4
ew karé min i nebas bi min da terikandin, da
tobe kirin.” Ez & herim kecikeke wi ji lawi xu
ra bixazim.

Té Mikaila &t kegikek Deli Yeho ji lawi xu
ra dixazi & di navbera wan da meriti peyda
diwi.

Deli Yeho keseki pir camér bt yi. Demaki
Mikailili suna gund iro ci digrin ji wana bétir
Moda (Titk in) & Memela ji i wir ci digrin.
Hin ji wa derana ra Kaniya Moda & Korta
Memela té gotin.

Bi zora Deli Yeho Mikaili wana ji vir
derdixinin.

Esira Moda terin li Heymané; gundi
Katranci ava dikin & Memela ji Gundi
Memela...

Perwerda bi zimané kurdi
bo zarokén xwe bixwazin!

Ziman hebiina me ye!
Bi kurdi deng kin!

Bi kurdi bixwinin @ binivisinin!
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HELBEST

B1 histirén ¢avan

tén nivisin helbestén me

M. Emin Bozarslan

Li girtixanan

It girtixanén teng 0 tari

I pey der i pégikén hesini
l1 pigta diwarén bilind

d1 nava kézik i migkan da
té ¢andin tové edebiyata me
(i dikemile diroka me

Bi1 histiran

b1 hustirén ¢avan

b1 histirén ¢avén zartikan
ku dir1jin I riya bavan

li riya bavén I girtixanan
tén nwvisin helbestén me
G dikemuile diroka me

B1 axinan

b1 axinén jinén ciwan

b1 axinén biikén ter i teze

ku tén kisandin ji kiirayrya dilan
I r1iya malxoyan

li riya malxoyén l girtixanan
tén ragandin ¢irokén me

1 dikemile diroka me

B1 xwiné

b1 xwina kegén xama 1 xortan

b1 xwina pésmergeyén qehreman
ku té rétin It ser ¢iyan

I serén ¢ryayén Kurdistan

tén afirandin mars 0 stranén me
i dikemile diroka me

flhama me

ne jilévén sor e

ne ji cavén kildayi ye
ne j1 démén guli ye
Histirén cavan e
axinén dilan e
xwina keg (i xortan e
kana ilhama me

sira li me

G periya dilé me

11-09-1971

Gurtixana Esker1yé It Amedé (Diyarbekaré)
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CEND HELBEST JI DR. MIKAILI

Btime bayé suré,

Li ser gaza Sébiré,

Li newala Coré.

Bi me stérka siwé,

Li ser Cél &t Boxaza Qelé.

Biime ¢ugikik ¢olé,
Li ser kura Eftér & hozé.
Difirim ber bi bivilé, ber bi taxa Maxré.

Bi esqa qunci Firacé.

7 & Gucigé 1999

GAWEST]

Bi kerasiki ji ér, wek seri beraneki,
Bi tavé ro, neqs bayi.

Cin bi Cin

Xengera ji roniyé, 1¢ dixistin.

Cavé wana mina biriiské dibirigin.
Cilusk, ¢iluski wiin.

Dizanin!

Bi bin nediketin.

Ewna ji welati Ro hatiwiin,

U digtin ber bi Ro.

18. Nisana 1993 Elmanya

EZERD IM!

Ez erd im,

Erdé Kurdistané.

Jiro,ji ér G ji gul 0 gupika ¢ébtime.
Bi kustin, bi qirkirin @ bi zeftkirin,
Nawim & xelkeé bejiya.

Tu kes heta nika newt xadane min.
Hatim diné wek Kurdistan

U bi vi navi heta doya diné.

Her zaroki min,

Wek ar 0 pétiyé ye.

Mina gér @ piling e.

Wexta ku neyar tén,
Diwim briiska nav rohilaté.
Bé aman i1 bé insaf,

Li hember wan.

Herford 03. 10. 1994

CARIN

Ew di dili welét da,
Welat di dili wida
Heévi di dili me da,
Né i birkirin.
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DILE

Leva sor, ¢avé belek,
Keni te dil diheli.

Nava zirav, gulli dir¢j,

Bi ditina te, dinn diwe meri,

Li seri gaza
Li berbanga siwe,

WELATE XERIWIYE

Ji riya roke biharé wil.

U ji bihara biharik.

Eyam xas,

Her der bi gul & gupik wi.

Bilbizeyén siriki,

Pivangén zer 1 sipi bihn dida & dikeniyan..

Li ¢iya & hoza. Omaxa li ber bayi bihaté seri dileqandin.
Hez bikim te, l?z bi tené, bi dileki tevizi,
Di bin dareke goza. U bi dileki wéran,

Navik @ pésira gewr, Digeriyam li van deran.

U bini genga.
02 Nisan 1994 Elmanya

SINGSELEGE BE BASK A
PAYIZ

Ez singselek im,

Bé pi & bé bask. Payiz hati
Difirim ji kura Eftér, Dil bé evin e
Heta welati diir. Dil bé roni &
Li ser ewreki spi t nerm Dil sikesti ye.

U ber bi bayi sur.

Bi sev i1 bi ro.

Jinigka va bihnek nas té poz @ bivile min.
Ew bihna ji xevnén kir,

ew bihna him nézik & him ji ji min dir,
Ew bihna welati hezar sali.

Hir ...hir.....
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Ji Usivé Bagoyi Miste

Kurtejiyan

Rabiim hatim sibé berbang e
Ne nan dixwazim ne ji dan
Mageké bide min ji herdu lévan
Ez diherim, bi xatiré ez heyran

Veke delal deriyé xwe, ez hatim
Xerib im, békes im d dilsewat im
Ne zét, ne ji ziv, ez ji te ra xelat im
Doh usa b, iro ji bé welat im

Ava kaniyé ¢iqas sar e
Birina dilé min hezar pare
Ez biyan im dil bi zar e
Nexwes im lagé min li dar e

Ro ¢il ava édin bi tari
Hénik hénik befir bari
Ez diherim, bila tu ji binali
Bé nav @ nisan tirba vi kali

Gundé Min

Navbera ina i ¢iya

Ava b ji aliyé heft bira

Tén ji konfederasyona Regiya
Gundé min gundé Qemera

Beri sésed sali bii cirané Romiya
Yanzdeh mal bi hev re biine bira
Jin di nav zinar zeviya

Gundé min gundé Qemera

Car caran bira te dikim
Mal bi mal xeyal dikim
Kal & pir mirin, xorta nas nakim

Hezar sal ji derbas be te ji bir bikim

Zivistan e mij G duman e
Befir heft bosta li ser malan e
Dicemidim ne ar e ne dar e
Dil disewite, pési bihar e
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NETIRSE

Here dt xwe nenére
Netirse

Ciya bi mij, baran ésil e
Bi mikra giran

Jiyan him stiri him gul e

Beré xwe bide ¢iya

Tiji xwe bilind 4 mij girtine
Zinareki bike star

Tené mayiné netirse

Xem nine

Kevokén astiyé

Tim & tim bask qelisti ne

Ré li xezalan ji girtine
Avén sar géli herimandine
Wek hiva gewriya sevé de
Seré hilde

Taritiya sevé bidirine.

Mem Xelikan
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Xaltiya min!

Yusuf Polat

Jina delal & cefakar
Ya vérik G vefakar,
Ya mina min xerib @ dilsikesti
Ya dilbixwin & dilésa!
Xaltika min!
Runiya ¢avén min,
jir @ jibati & welatparéz
Ji min ra herdem bi gedir & qimat i serfiraz
Ka, ka Mi¢é min!
Xaltika min, minaka jiyana min!
Kaaa rébaré min,
zavé min?
Te ew li ku vesart, mal avayé?
Li kijan welati, di kijan goré da?
Di goristané Haci Xamolé,
yan ji di yé E¢qaliliyan da?
Cihé wi germ, ne sar e?
Bibim jé ra bataniyek
yan ji siyek & sidarek?
képek av 0 tasek?
Magek bidim wi, gulek!
Jina jinan, sergola jinan,
ji wi ra nitva bikim bitkek
keéfa wi xwes bikim li berbangek!
Min xatir nexwest ji zavé xwe, xemgin im
bo vé cav sil im, ¢av baran im,
keder kiir @ dilteng im!
Li ser xebera res ser {i bar im
Migé min, zavé min,
dilnerm & dilgerm,
di bira min da herdem,
mejoyé min dideqe, seré min germ
Ji min dir mekev, pisté mede min
Ez bi ku da herim, kani cihe min
Bi ser ké da bigirim, ki ye xwediye min
Zavé min, Mi¢é min?

Li Frankfure, di 12.08.2004
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Ramazan Secer

birnebtn, payiza 2004an

Helbestek bi dimili (zazaki):

Ti esta la ti...
Decé zeré mi belayé saré mi
Ax.. ax...

Ti viliké koyé sipi
Ti zarecé waré heydér
Ti haliné sér sarig

Tiestalati..
Decé zeré mi belayé saré mi
Ax..ax..

Ti helelgé vér begon
Ti silelé min i mergon
Ti ticé agmé heziron

Ti esta la ti...
Decé zeré mi belayé saré mi
Ax.. ax..

Ti ¢iré xirabi di oké reyé murad
Ti kelaxsi di lemegé gema sareg
Ti keré kapuna ribésé wisara verin

Ti esta la di...
Decé zeré mi belayé saré mi
Ax...ax...tiestalati

Ko sipiden eserdi deli riizgar

oksar gecerdi tenimi..

anlam verilmezdi tanrilar divaninda,
nerden gelir bu 6liim aska...

Sarig yaylasi susamigt kanina,

kendi insanlarinin...

kime anlatacaksin bunu, loo...
Kelaxsidan bu yana bir sevdadir kavga...




HEMAL HEMO

Bar girano, derd werano
Belangaz i tim xizano

Tu békes 1

Hemal Hemo

Tu digeri tim li karan
Ne beliye nav @ nisan

Li ser milan baré giran
Bé gezenco hemal Hemo

Xwarina te tim nané hisik
Pizawa tfij &t dewé tirsik
Te pi niv teri tim kir sukur
Ev ¢i hal ¢, Hemal Hemo?

Hemo mébej ew qeder e
Ewa hatiyé a weng here

Seri rake li dor binere
Ka tu li ku yi Hemal Hemo?

Heta kingé té hemal bi
Li ber deriyan perisan bi
E di bes e tu siyar be
Dile mino Hemal Hemo.

Kemal Harima

PAC KiM

Pag¢ kim rindé te heniyé da
Ro birigi di ¢ava da

Gul vebii diléva da
Gulistan bi di dilan da

Herim rindé herim

Ez xwe bi ri ya te dim

Seri xwe bi ser singa te dim
Xewa sibé li ba te bim

Efe Apaydin

WELAT

Welat te em birkirini
Bina te em din kirini

Li strguné wenda kirini
Woelat te em birkirini

Welat te em mezin kirini
Ji yada ra siyar kirini
Gund bi gund bela kirini
Ji welat yad kirini

Mezin bunt

Diyar diyar li te digerini
Diya welat bi hesreta te
Te birnakin, bira te dikini

Efe Apaydin
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Gozler gorebilseydi

Akil kollar1 sevseydi

Alnin damlalan1 okunabilinseydi
Topraktan tad alinsaydi

Ciplak ayaklarla bahar topraginin
sicakligs

Kanda hissedilseydi

Evler beyaza boyansayd:

Ask icin

Disler kanatilsaydi

Yildizlarla yatip kalkinsayds
Giines ve karanlik 6grenebilinseydi
Tannlar karanlik sulardan
Karaya cikarulabilinseydi

Bir bagkas1 yapsin felsefesine
dilencilik yapilmasaydi

ve riigvet verilmeseydi

kanli ayinlerde

meleklerin 1rzina gecilmeseydi
teselli,

giivenlik

ve sorulara cevaplar gokte aranilmasayds.
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Usivi Bago

Cikarsin Kiirdistan'in yanik bagrindan
Oksayip Nemrut'u persin Arap Colii'nii
Kurak kist sicak yazlari sen bilirsin

Ey deli Furat

Sana susamus topraklara can verirsin
Kurumus ovalara kan verirsin
Baharda ¢igek zilgitini sen bilirsin
Ey deli Firat

Kimler istemedi ki seni kimler

Arap, Turk, Asuri, Acem, Rum, Ermeni
O isyanlar1 katliamlar1 sen bilirsin

Ey deli Furat

Sana hasret topraklari, susamisg canlart
Birgiin akmaz diye nice tasa ve kaygilar:
Bagrina dékiilen mazlum kanlar1 sen bilirsin

Ey deli Firat

Nice asklara sahit oldun ve ayriliklara
Bazen derman bazen sebep oldun yaralara
Karalar giymis taze gelinleri sen bilirsin
Ey deli Firat

Ogzgiirce akarsin olanlarin ardindan
Benim o tutsak giizel yurdumdan
Diigmana inat selam sana dostlarindan

Ey deli Frrat

Ayetler der kurursa Firat kopar kiyamet
Ustiine nice kavgalar buna degil mi alamet
Sensiz nice uluslarin topraginda olur felaket
Ey deli Firat

02-02-2004
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Rewsa abori ya kurdén Ewrupayé

Kurd li her dewletén Ewrupayé dijin, 1¢,
kes nikare tisteki li ser hejmara wan a rast
binivise. Em dikarin texmineké bikin. Tené
li Elmanyayé néziki 600 hezar kurd hene. Bé
guman ji milyoneki zédetir kes ji Kurdistané
iro li welatén Ewrupayé diminin.

Civata kuard li Ewrupayé ji aliyé civati &
¢andi, abori & xwendayi ji hev pir cuda ye. Cima
ku, kurdji aliyéki, ji ber percebiin @i belavbtina
xwe, ji aliyé din ji ji ber tesira dewletén ku gelé
kurd bindest kirine pirr gedemeyén ji hev dtr
derbas kirin. Di nav kurdan da ¢end zarava
(lehce) @ ol (din) hene. Ji bona vé kurdén
Ewrupayé ne civatek homojen in.

Disa ji, mirov dikare béje ku kurdén
Ewrupayé ji aliyé netewi wek hev in. Ne
hewce ye ku bé gotin: kurdén ji Kurdistana
Bastir an Bakur, yén Qamisloyé an Amede,
yén Liibnané an Konyayé xwe wek xwisk &
bira dizanin. Di hundiré parti, réxistin, komel
tiinisyatifén kurdi daji her aliyén Kurdistané
i dewletén din én endam hene & kar dikin.
Hevpiskiya (pardariya) wan nasnameya kurdi
ye. Tarix, ziman & ¢and, kurdén Ewrupa dike
beseke netewé kurd.

Iro rewsa kurdén Ewrupayé ji car aliyan
(bi abor, siyasi, civaki @ sexsi) gerek bé westan
bé naskirin, Em nikarin hemt van tistan li vir
binivisin. Xwestina me ew e kii, xwendevan @
niviskarén kurd li ser rewsa kurdén Ewrupayé
lekolinén xwe pés da bibin @ ji bo siyasetvan
perpirsiyarén dewletén Ewrupayé eskere bikin.
Bi sedan kurdan li Ewrupayé xwendine @ biine
niviskar. Ew lekolin & nivisén xwe pirré caran
bi zimanén din (tirki, ingilizi, elmani, frensi
@ hwd.) derdixinin. Bé sik, ev karén tlo ji bo

naskirin & gebdlkirina sexsiyetén kurd giring
in G gerek bé berdewamkirin.

Civata kurd li Ewrupayé bi pirrani di nav
dewletén endamén Yekitiya Ewrupayé (YE) de
diminin. YE rexistineke sernetewi ye (ingilizi:
supranational) & armanca wé eskere ye. 25
welat dixwazin ji aliyé siyasi, abori & ¢andi ve
wek hev bin, bibin yek dewlet. Entegrasyona
wan dewletan tesira xwe li ser kurda & rewsa
wan ya abori dike. Ji bona vé, em dikarin b¢jin,
rewsa abori ya kurdén li Ewrupayé & pésdagtina
YE bi hev ra giredayi ne.

Tarixa kurdén Ewrupayé ne diréj e. Beri 40
salankurd wek karker hatin welatén Ewrupayé.
Pirr kesén kurd ne xwende, ne hunermend
ban @ ji gundén xwe direk hatin bajarén
(metropolén) Ewrupaya Rojava. Armanca
hatina kurdén koger tené qezenckirina peran
bti. Di dilé wan da ji ¢end salan stinda vegera
welat hebii. Lé zeman ¢ & kurdén koger jin
@ zarokén xwe anin Ewrupayé. Edi vegeriyana
welat hédi hédi di aqil & dil da wenda bi. Ji
1975a vir da kogkirinek siyasi dest pé kir.
Bi hezaran mirov ji besén Kurdistané ku di
dest Tran, Irak 0 Suriye mane riviyan welatén
Ewrupayé. Di nav wan kurdan da, xwendevan
ji hebiin. 1980y cuntayak fasist li Tirkiyé hate
ser hukim. Ji ber éris i zilma cuntayé bi sed
hezaran kes biin koger @ hatin Ewrupayé.

Kurdén li Ewrupayé di deh salan da xwe
guherandin. Beri deh yan ji bist salan kurdén li
Ewrupayé karker @ feqir (xizan) biin. Di salén
pas da pirr kurd biin xwedimal & karsaz, Hinek
kurd mesleg hin bin, hinekan ji dibistanén
mezin @ universite xilas kirin, Edi li welatén
Ewrupayé kurdén binaviideng jt hene.
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Em iro dikarin béjin, kurdén Ewrupayé
ne tené karker in, ew bi deh hezaran karsaz
in @ alikariyek mezin ji bo aboriya dewletén
Ewrupayé dikin.

Karsazén kurd yén li Ewrupayé roj bi
roj pirr dibin. Di hemil sektorén abori da
faaliyetén karsazén kurd hene. Em dikarin
li her bajaré Ewrupayé lokanta, dikan, firin,
buroyén wergerandiné, firmén malgékiriné
hwd. bibinin. Pirré caran karsazén kurd
navé herémén kurd (Ararat, Amed, Munzur,
Tigris hwd.) &t navén mirovan yén kurd (Evin,
Azad, Firat, Delal hwd.) didin kargehan.
kurdén Anatoliya Navin ji navén gundan wek
+Yeniceoba Pizzeria” didin kargehén xwe.

Ci karsazén berhemhénané (imalaté),
¢i yén karé xizmetan dikin, bi navé kurd
berhemén nit derdixin piyasa Ewrupayé.
ZELAL, AVASIN, ZOZAN, NEWROZ,
MUNZUR ji bo markén kurd ¢end numiine
ne. Bi rasti, ji aliyé abori kurdén Ewrupayé
gavén mezin davén.

Bé sik, karsazén kurd bi imkanén xwe,
ku ew pirr kém in karé ticareté pés da dibin.
Em dikarin bejin ku, ji bo karsazbiiné get
dewlet yan ji réxistin alikariya karsazén kurd
nakin. Dilén banqeyén dewletén Ewrupayé ji
mutesebisén kurd ra naxwazin, yan ji alikariya
wan bi dilsari dikin. Sedemén kémasiya
alikariyé pirr in. L&, karsazén kurd bi kar @
keda xwe disa ji gavén gir davejin.

Ji ali strukturé, wek karsazén kurd gelek
kémasi @ tengasiyén me hene. Ew problem
gerek bén zanin @ hel kirin. Ji wan probleman
sé tist ciheki mezin @ giring digrin.

Yekemin: Karsazén kurd pirré caran
bé plan & armancén dir & direj dest bi
karsazkiriné dikin. Bona vé ji ew karsazén me
zl1 dest ji karé mutegebisiyé ber didin. Ji aliyé
piyasa, teleb @ finansman di nav karsazén me
da nezanin pirr mezin e. Nezanina ziman ji li
cem wan problemek mezin e. Karsazén kurd ji

kesén xwendi @i pispor (expert) siretan nagirin.

Ewugqat, musawir hwd. ji bo wan ne “hewce”
ve, ¢cima ku ew pere dixwazin, Lé, bé pispor
tu kes @ firma li diné kar nakin.

Duwemin: Karsazén kurd ji aliyé pistgiri
@ hevkari diji hev in. Mixabin, karsazén
kurd, ku ew dikevin sinifa sermiyandaran
(kapitalistan), armanc & betjewendiyén netewi
pirté caran ji bir dikin. Ji bona vé meseleyé di
nav karsazén kurd da pistgiri & hevkari kém
e (i sermaye (pere) tune.

Sisemin: Karsazén kurd ji aliyé politikaya
istihdamé (personel) pas da mane. Karkerén
wan pirt caran yan ziman nizanin yan ji ji bo
karé profesyonel ne bas in. Ji aliyé din, kesén
ku li cem karsazén kurd disuxulin kém pere
distinin @ bé mafén sigorte ne. Tigtén dlo li
hem dewlatan qedexe ye. Gerek karker pere
bistinin @ karé bas ji xwedikar re pék binin.

Karsazén kurd li Ewrupayé dikarin xwe ji
aliyé kargehi 1 abori de pés da bibin, Ew gerek
pirr tisgtén nil hin bibin 0 faaliyetén xwe gir
bikin, Xwedikarén me di nav hev da pistgiri
1t hevkariyé bikin. Ji bona vé di sala 2001an
da“Komela Karsazén kurd” (KARSAZ) hat
awakirin. Her sexs (i dezgehén huqiiqi dikare
bibe endamé wé komelé, Gerek karsazén kurd
alikariya hev bikin @i mezin bibin. Ew imkan
li piyasayén Ewrupayé heye.

Kurdén karker ji dikarin rewsa xwe abori
pés da bibin. Bi zanin @ zehmet em dikarin
gezenca xwe mezin bikin @ jiyana abori di riya
rast da bigrin. Bi vi awayi kurdén Ewrupayé
dikarin xizmetén nii i mezin ji bona netewé
kurd & Kurdistané bikin. Kurdén ku li
Ewrupayé dijin, lazim e ne muhtacé alikariya
dewleté bin G pere ji dewleté wek “sedeqe”
bistinin,

Kijan demé kurd ji aliyé abori pés da ¢iin,
ewqas féda wé yé bi rewsa civaki 4 siyasi bibe.
Abori bingehé jiyana civaki 4 siyaseté ye.
Gerek ew her dem bé zanin.
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Noel, di biraninén xwe de behsa seroké
van qebileyan kiriye. Pist re behsa dari
nézikahiya her yek ji zozan & zivistangehén
wan ji hev wesandiye @ gotiye: ‘Egireta Resan,
rewsa seviya jiyana wan tu ¢iqas bixwazi ewqas
bilind e, mévanperwer in, dilpak in @ bi van
heyiyén xwe nav ot deng dane.

Noel, di eyni biraniné de, di derheqé
‘Esireta Resan de gelek zanyari berhev kirine,
em kurtiya wé li xwaré diwesinin:

Diné ‘Esireta Resan: Hemi ‘esiret, ji bili
Qebileya Xidirstir & nivé Qebileya Bulam,
girédayé Mezhebé stinnine & ew herdu gebileyén
navén wan derbas dibin elewi ne. Zewac &
jinxwaziya di nav van herdu milan de kém e.

Cilaberg: Sal ti kirasén renga reng én sor @t
reng li xwe dikin. Cakété wan ku jé re Takulla
dibéjin, bi kitélén derziyé yén sor tén diriitin.
Ji kumé seri re ji ¢it dibéjin.

Zimané wan zaravayé kurmanciye, thtimal e
jisedi6-7 ferqa wé bi devoka navgeya Diyarbekiré
re hebe. Xelké wan gundén mezin én li ser ré &
dirbén bajaran biin titki dizanin, ¢ di nav gundén
din de kém kurd hene ku bi tirki bizanin.

Diroka ‘Esireta Resan: Béguman Noel
weki nimineke ji esirén bakuré Kurdistané,
diir & diréj di riipela 30an a wé dokumenté de
behsa diroka ‘Esireta Regan kiriye:

300-400 sal beriya niha, Esireta Resan yek ji
waneesiretén koger bti ku zivistanan li Behesneyé
dijiyan i havinan ji ber bi aliyé Enqereyé ve kog
dikirin, Di zemané kevin de tirkan gelek car érisé
vé ‘esireta han kirine @ di neticeya vé de, ji bo
mayina wan a havinan sinorek hatiye tesbitkirin.
Bi vi awayi hinek ji vé egireté li navgeya Degta
Haymanayé bi cih btine & hetairo ji (heta dema
gesta Noel) her li wir mane.

Beseke zéde ji vé esireté ber bi xwaré ve ji
bo naveeyén ¢iyayi yén Beyhesené &t Meletyeyé
hatine @ gundén nd avakirine, Beseke din a
vé esireté li dora Kilisé radinin 4 dibéjin niha
begek ji véegireté btine Celali 4 li ser sinoré Irané
riidinin 1 jiesireta xwe ya Resan diir ketine,

Helwesté Siyasi yé Resan: V& esireta han
bi mérxasi i serkeriya xwe nav @ deng daye.

Xwediyé néziki 1000 tivingén nd @ 2000
fisekdan in @ ¢i caxé bixwazin dikarin 2000
serker amade bikin, Heta niha (1919) néziki
hezar kesén wan ji ser (mebest Seré Cihané
yé Yekem e) baz dane. Ew hezar kesén din én
baz nedabin, tené sed kes ji wé bi selameti
vegeriyabin, Hukumeta tirk, piraniya malén
ew kesén baz dabtin sewitandibin. Ev yek biibt
sebeb ku gelek kerbé wan ji tirkan vebe.

Noel, di riipela 31an a wé dokumenté de
behsa serokén Resan kiriye ku yek ji wan Haci
Bedir Axa ye. Gotiye, ew miroveki bejinbilind
i riixwes e (i temené wi 45 sal e. Di nav
esireta xwe de gelek gelek bi réz e. Her ¢end
qasek beriya niha, hejmarek zéde ji esireta
wi ji eskeriyé baz dabiin & kerbé wi ji tirkan
vebiibli & ew teslimé hukumeté nekiribi @
li ser wé hatibd girtin, 1¢ karbidestén tirk ji
hivza xwe jé dikin. Du birayén Heci Bedir
Axa hene, Zeynel Beg &t Heyder Beg. Zeynel
Beg, miroveki gir (i zebellah e, 1¢ di nav egireté
de desteki wi yé nerewa heye, Heyder Beg ji
xorteki xwesik @ biaqil e.

Ji bili ‘Esireta Resan, Major Noel di
biraninén xwe de behsaEsireta Atmi ji kiriye
i gotiye: ‘Esireta Atmi, ¢end sed sal beriya
niha hatiye navgeya Gumugmedené. 2565
aile ne & ji wan 1505 aile koger in &t heywanan
xwedi dikin. Li qezaya Bazarciké, Besmeyé,
Bostané &t Aq¢edaxé radinin.

Ev esireta han di $eré Cihané yé Yeké de
200 esker dabiin hukumet?, 1& heta niha tené
30 kes jé sax vegeriyane. Ev ji weki Resan
zaravayé kurmanci diaxivin @ devoka wan weki
ya Diyarbekiré ye. Nivé ‘Esireta Atmi sunni
nivé din ji elewi ne. L& tu asteng di névbera wan
de tune @ dikarin ji hev bizewicin @ ciliibergé
dini di nav wan de gelek kém té ditin.

Her ¢end ‘Esireta Atmi gelek mérxas @
serker hatine naskirin, 1& gelek zehmet e bé
zanin ku ¢end ¢ekdarén wan hene. Bihayé
tivingén tirki di nav wan de 8 pawen e,
fisekdanek tiji ji sed figekan pék té @ bihayé

wé 5-10 mecidi ye.
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Kilora ardé ceh

Ci hebiye ¢i tunebiiye, li wext @i zemaneki
méreki parsek hebilye. Rojeké ku ew méra
parsé dike, maleki feqir, ji bo ku wan stina
genim ceh héritiye, kiloreke ji ardé ceh didine
wi, Ew dihere maleke din 4 i deriyé wé malé
ji dixe. Bermaliya malé derdikeve der i li wi
pirsdike: “Tu ¢i dixwazi?”

Ew dibéje: “Ez tisteki naxwazim. Lé ku
hiin bikaribin vé kilora min vesérin heta ku
ez tém, & pirr bas be”

Bermaliya malé wé kilora wi dibe dike nav
nané xwe ku ew wenda nebe. Cend roj derbas
dibin, dema ku ew jinika sivé ¢édike ¢ dide
ser sivré, bihnek geni dikeve hundir malé. Ew
li her aliyé malé méze dikin tisteki nabinin.
Dema ku dest bi xwariné dikin, ferq dikin ku
ew binaji nén té. Hinga téye bira jina malé ku
parsekeki kilor dabéi wé. Ew di nav nané xwe
da wé kiloré derdixe & davéje kitgikan. Kigik
wé kiloré di du gezan da xelas dikin.

Hin ku ew li ser sivé ne, deriyé wan
lédikeve. Ew deri vedikin ku ew parseka li ber
deri ye. Parsek dibéje: “Ka kilora min””

Jinik ji dibéje:“Ew kilora te bihn ketibiye.
Ji bo wé me ew avét kiigikan”

Parsek dibéje: “Ew weki emanet li cem
we bii. Hun ¢awa dikarin emaneté min bidin
kticikan.”

Jinik li ser vé gotiné pirr fedi dike @t dibéje:
“Ez sesek nan bi te dim. Ger tu bi wé ne qail
i, ez testek nan bi te dim.”’

Parsek wé ji qebil nake. Jinik vé caré li

wi ra dibéje: “Tu ¢i dixwazi bixwaze ez & bi
te dim.”

Parsek dibéje: “Ez qiza we dixwazim. Ew
pirr xwesik e, hiin & wé bidin min.” Ew bé care
radibin boxg¢a giza xwe tev dikin @ bi parsek
ra tevhev dixin ré.

Parsek wé qizé li xwe mar dike @ dibe mala
xwe ya ku bi tené li nav ¢lyan da ye. Ew mala wi
nivé xwe di bin erdé @ nivé xwe yé din ji li ser
erdé ye. Teqeke xwe i tené heye ew jili ezmana
méze dike. Cend roj, cend hefte derbas dibin,
jina parsek fahm dike ku ew insanan dixwe.
Kinc @ tigté insanén ku ew dixwe ji di oda xwe
ya tahri da vedisére. Jinik rojeké kincé xtigka
xwe a ku c¢end sala beré niskavan da wenda
biyi ji dibine & pirr ditirse. Ew dixwaze ku
bireve 1& nikare. Jinik di aliyeki din da ji li
gareyek xelasbiine digere. Parsek tirsa jina
xwe ferq dike @ kilitén giran li deriyen odén
xwe giré dide. Parsek rojeké xwe dike delqé
diya jinika xwe 0 téye cem wé. Li wé pirs dike
ku ew li méré xwe raziye an na. Ew ji ji bo ku
diya xwe li ber nekeve, dibé&je méré min pirr
bas e. Rojek din ew xwe dike delqé bavé we,
ew jinik disa dibéje ew pirr bas e. Cend roj
dikevin navberé, ew wé caré ji xwe dike delqé
hevala wé (1 1i wé pirs dike:“Meéré te gawa ye?”
Jinik dibéje: “Ew meriyan dixwe.” Parsek wé
gotiné sunda jinika xwe weki dijmin dibine &
pitr kercan bi wé dike.

Rojeké ku parsek sibé zt da li malé

derdikeve 1 ji jinika xwe ra dibéje: “Ez iro
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diherim daristané ézinga biskinim. Ez &
dereng werim malé.” Ku ew li malé derdikeve
sun da, jinik biryara xwe dide ku ew wé rojé
¢ili dest wé té, bike ku li wé malé o li parsek
xelas be. Ew li hundir malé wek tist ¢i dibine,
li nava odé ku teqe téda heye, dide ser hev. Ew
bi wan tigtan va hildikse & xwe digijine teqé.
Ew wé teqé digkine i derdikeve ser xéni. Jinik
li ser xéni méze dike ku li diir da bezirganek
derbas dibe. Ew xwe li wi bezirgani digre @
bervé dimese. Ku ew xwe digine bezirgén
hal & mesela xwe li wan ra gal dike. Ew guné
xwe bi we dinin @ bi wé ra dibéjin: “Em & te
xelaskin.’

Pirr wext derbas nabe, parsek té malé.
Dibine ku jinik ne li mal e. Derdikeve derva
G dikeve ser sopa wé. Ji bo ku jinik péxwas
reviyaye, lingé xwe x(in biine. Parsek xwe li
wé xiné digre @i dihere, Ew tahriya giva da
digéje bezirgén. Li serbezirgan pirs dike ku
ew rasti jinika wi hatine an na. Ew dibgje:
“Na, get kesek biyant rasti me ne hat” Li ser
wé ew dixwaze bixwe bezirgané li seti heta
pasiye mézeke. Ew dibéjin:“Mezeke!” Ji bo ku
wana kincé jiniké guhertine & ew kirine delqé
xorteki, parsek wé nasnake @i ew ji bi vi awayi
li wi parseki xelas dibe.

Serbezirgan di wan rojén réwitiyé da pirr
ji wé jiniké hezdike & bi wé pirr qail e. Ser wé
yeké ew wé li xwe mar dike. Zeman zii derbas
dibe. Wana du zarokén xwe dibin: Lawik o
kecikek. L& parsek ji vé biiyiné get bir nake.
Tiiré parsé dide ser milé xwe @i seré caré xwe
dike delqé insanek din, gund bi gund digere.
Ku dere jinek an ji qizek xwesik dibine, bas
1é méze dike, kané ew ne jina wi ye. Rojeké

disa ku ew parsé dike rasti wé jina xwe té @

get xwe nade nasin. Ew dizane ku berévaré li
gund sahiyek mezin heye & herkes é here wé
deré. Lé tené, ji bo ku jinik dergiisa xwe heye,
ew nikare here wé deré. Parsek, dema ku hemii
gundi li ber mala sahiyé dicivin, bilira xwe ya
bi sir derdixe 1 1é dixe. Ew insanén ku li wé
deré civiyane gi dikevin biltiré. Parsek biliira
xwe dide bin mile xwe u dihere li deriyé mala
jinika xwe a beré dixe. Jinik deri vedike sunda
ew xwe dikeve delqé xwe & rasti. Jinik pirr
ditirse @ li ber wi digere ku ew tisteki neyne
seré wé @i zarokén wé. Libergerin qet feyde
nake. Jinik méze dike ku qet care tune, dibéje
bihéle ku ez niméya xwe bikim. Parsek vé
daxwaza wé qebil dike. Jinik destmé digre
dihere ser sijdé. Ku ew xwari erdé dibe, dengek
dikeve guhé wé: “Biliira wi ji gamiseki tenik
e. Xwe bi biliré gine @ bigkine. Ew insané ku
wi kiribfin biliiré é derkevin maderé @ & we
xelaskin.” Dema ku nimé digede, jinik xwe
digine biliiré it wé diskine. Gundi gili wé deré
peydah dibin. Jinik hal & meselé li gundiye
xwe ra dibéje. Gundi li parsek dicivin, wi ¢éni
¢éniyi dikin 1 ew disa té ser hev. Cend cara
wuha dibe. Parsek dibéje: Ku hun dixwazin ji
min xelas bin, min di sitileki da bikelinin ez &
bibim topek qir, ji wé sunda ji min bi mirkutan
bikutin. Ku ez biim toz ji, min berbahkin. Ew
kesén ku min heta nuha xwarine, é disa werin
dinyayé. Gundi weki ku parsek goti dikin. Ku
ew dibe bejikek toz, berbah dikin @ dibinin
ku pirr kesén ku wenda biine disa derdikevin
rityé dinyayé. Ew xucka jiniké ku wenda bibii
ji derdikeve riiyé dinyayé. Ew gundiyan wé
sahilya ku nivge mabi bi xurti dibin seri @i

hemii asiq & magiiq tevhev kal & pir dibin.
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Motir

Mirisk @ culiq li doripas motiré (traktor)
civibiin i giteqit & witewita wana bii. Hen ji
wana firlyabiin ser tenteyé (remorq) motiré o
bi nikulén xwe “tik,” tik’, "tik” hewén génim a
ceh én ku di gelistén ténte da mabiin berhev
dikirin & dixwarin. Sewa hewek ém bi ser seré
heviidu da difirfyan. Hen ji helkistiban ser
seré motiré i li wé joré bi diget ber bi jér méz
dikirin, te yé bigota, wé bilindiya ku ew 1¢ ne
kivs dikine. Di deng, ¢liyin @ hatinén wan ra
dixtiya, ku ew & bi hebtina motir sa ne.

— Kis, kis, mératno! Hec Bekir bi hérs got
G pé ra ji, fotera xwe ya li kéleka wi helna @ té
ra bakir ku pé wana bitirsine. L& ¢i féde, ew 1
teneki ji wana dar bi, loma ji ne xema mirisk
@ culiga ba. Ji ber giraniya gowdeyé mezin yan
ya axatiyé, wi bi xwe ra nikani ku rabe ser xwe
(i here kige wana bike.

— Lo, lo, keg, keg, kesek tune ku va mirisk
G culiqana ji ser motiré bigewtine! Ne, ew &
bi motiré min i ecer da zir¢ dikine. Xopanino,
nizanin ku min lodek pere li wé dane! Wi
got. Ku bihistibiin ji, tu kesi dengé wi di xwe
negihand. Jin i rencberé malé cend gavan diiri
wi, di agxané da biin.

Hec Bekir li ser cardaxa xaniyé malé yé ku
wi beri ¢end salan bi keviré res dabi ¢ékirin,
riinistibi. Ew i girtigeriya, mina qedeneké bii.
Zik @ bin ¢ené berdayi bii. Dev @i pozé wi gir
{1 bi xof btin. Pista xwe dabii ber du balifa &
li ser du mindera rinistibi. Minder di bin da
panfipi¢ bibtin; kénar @ kiijén wana ber bi
jor bel bibiin, te yé bigota, ew é hewl didine

ku ji bin Hec Bekir bifilitin. Hec Bekir yek
ji axelerén gund én qaté jor bii. Derdidor bi
¢éra dewlemendiya wi biin. Jé ra digotin,
“mal & milké wi mina derya ye, ne seri ne ji
bini xuya ye; her du lawén wi ji héleké da,
rencber 1 givan ji héla din da didizin, 1& haya
wi jé nabe.”

Wi li Motira xwe ya ku li meydana fereh
ya li pés xaniyé ecer hatibdi sekinandin, méz
dikir. Wi bi ¢ava ew diparazt. Tisté wi yé bi
giymetir nuha ew bd. Hin salek nebib, wi
ew bi sermiyaneke mezin standibi. Merivén
wiyén li Stambulé pé dabiin standin. Sewa vé,
wi hesp (i semerek pez ji kerlyén xwe yé mezin
firotibii. Merqeya motir jondere bi. Rengé
wé hesiné tari b. Ew motira gund a yeka bi.
Xelké gund navé wé“motit“1¢ kiriba. Carinajji
jé ra digotin, “Jonderi malé kek Hec Bekir.”

Wexta ku Hec Bekir motir stand, ew 1 di
gumané da bi. Cinki, ji meriyén wi (i axeleren
dertidora wi hen bi vé nerazi biin 0 digotin,
“ma tu din biyi ku tu hespén xwe yén kumét
(i henibes én weki briiské @ pezé xwe yé gewri
bi xér &1 bereket diki ber dezgehekiku bi désté
gawira hatiyé icat kirin. Va yeke ku bibe!”
Rinistiyén gund gist ketibiin nav merem
i mineqeseyén li ser motir standiné. Hena
1¢ dida, hena ji dipesand. Lé li dawiyé, Hec
Bekir bi gora merivén xwe yén li Stambulé kir
1 Motir stand. Wexta ku wi pezé nér dibire
Stambulé difrogt li ba wana dima. Wana hingé
jé ra gotibti ku, “motir bi qasi bist-si hespa bi
quwet e i kari ku hesp dikin, ew & deh caraji

birnebiin, payiza 2004an

1




wana zitir i bikértir bike. Bi rti da, tu yé bi

motir gezencé ji biki, bi bedel coté xelké bajoyi
@ zeviyé wana birisini." Van igotinan bi Hec
Bekir xwas hatibiin, ew kiriblin nav xeyalén
hin dewlementir bané. U nuha, wexta dit
ku zeviyén wi yén ku li peyiza ¢lyi bi motir
hatibiin rigandin, qat bi qat di ser yén din ra
ne, ew pé xené bil.

Ji xaniyé asxané yé ku li axzé ¢epé yé
xaniyé malé yé ecer diket, dengé jina, teqereqa
kawiikacaxa @ bihna xwarina sirertiné dihat.
Jinén malé qaydeya xwariné {i ya pez dotin &
dangkiriné dikirin. Qirara du seeta stn da,
pezé bisir é bihata ser malé. Kugiké malé,
Devres li hemberi xaniyé malé, li ber diwaré
hewsé ya mézin & bi du deriyé fereh ku dortipas
xaniyén malé girtibd, li ser zik ketibil. Nigén
xwe yén pésiyé ber bi pés diréj kiribtin 1 seré
xwe ji dabi ser. Kugikén ku bi vi awayi keti,
dikanin bi lez rabin ser piyan. Beré wi ber bi
motir bli. Cav berdabiin ser motir. Di awirén
wi ra xuya dikir ku ew i ji hebiina motir ne razi
ye i bi wi itimad naké. Ku meriv bixwazta awir
i awayé ketina wi bina zar, & bigota, ewi dibé;
“va dezgehi gir i1 bi xof ji ku da hat? Qet xiina
min nekeli ser. Beré li wan deran di ser léketina
min ra deng tunebtin. Lé dengé wé di ser yé
min ra ye. Jiki ku ew hatiye, siin li min teng
baiye. Min pirr émeg da vé malbaté, 1¢ ji ber vé
va, ji min ra tolikek bilem ¢énekirin, Ku hate
motir, hin ew yé duh ne péhr ¢, jé ra li stina
axiré hespa motirxaneyeké (geraj) ¢édikin.
Beré, ez li vé meydana pés malé serbest cerx
dibiim # dili min ku der dixwazt, li wé deré
diketim i bé tirs (i xem min ¢av didane hev &
védisyam. Lé niha, ez 1 ji ber motir nawérime
ku ¢avan bidim hev. Nihevsé, ku bi ré dihere
i dike guregur @ patepat, tu yé bibéji herdi di
bin da dilerize. Yek ji, di qula wi ra diman &
bihn @ bexek derdikeve, ne bé ne qala bike,

bizé insén é jé va té, Fisa min li herdé wé,

misk (i embel e. Hin ew nt hatibii, roké ji jér
da“gur’, “gur’, ‘gur” dihat. Min xwe berdaye G
cend cara dev avéte lastikén pésiyé, min got,
qe ew & bitirsé 0 réya xwe bigtihére. Taho, get
ne xema wé bt ”

Cend gavan ji kigik ber bi jér, di kiincé
hewsé da gasin (pulixé hesini) li ser kéleké
wergeri sekinibil. Heta nivi di nav xweli &
x(ibaré da mabii. Destiyé wi bi zir¢én ¢licika
yén ku li ser wi higk babiin, belek dikir. Di
dema xwe da, wexta ku ew hin nii hatib&
standin @ ketib@ gina gasiné darini, ew i pirr
bi giymet bit. Lé niha, motir derket stin da, ew
ji mina gasiné darini ji bir biibii i partela wiji
avétibain ser kulinga diroké, Va kiincé hewsé,
weki goristané hacet @i dezgehén kevn bil.
Gasiné darini ji li vé deré binxweli babi.

Di bin ezmaneki sayi da, roj ber bi nivro
digi. Tené li axzé rojava cend keri ewré gewr
én mina heriya berxan hebtin 0 di cihé xwe
da get nedilivin, te yé bigota, ew & benda rojé
ne. Tina tavén germ & gav bi gav zéde dibi.
Sewqa rojé dida ser hiirimiiré metali, camini
#i kevirén heste yén li dertidoré i ew mina
cewahir dibirqandin. Ji axzé agxané da dengek,
mina sinyala alarmeké, bénavberdayin dihat.
Dengé culiqeki pictik bd, yé ku li ber diwaré
asxané li ser kéleké ketibti. Ew i bi birin ba.
Duho, devdevé évaré tekera motir ya pésiyé
bi ser nigé wi yé rasté da ¢ibl (i ew paniipiig
kiribti, Kewaniya malé bi pageki nigé bibirin
pégabil, ém i av dabii ber. Ji duh pé va, qiriniya
wi bti. Di dengé wi da, hewar 1 nalin hebd @
ew mina peyva, “tiviglyo” ya ku bilez ¢ li da
hev dubare dibe, dihate guhé meriva. Kingé
ku keriye culiqa néziki wi dibd, hingé ew
piceki sa @ rihet dibti. Lé wexta ew jé bi diir
diket, wi bask @ perikén xwe dicirpandin 61 li
ber xwe dida ku rabe ser piyan @ here bigéhe
hemcisné xwe, 1& nedikani. Dengé culiq cinén
Hec Bekir radikirin. Wi dev &1 1év guvastin bi
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piltepilt got,“ de min & ¢iste & wista wi, ¢ima
neterikand!” Pasé, bi dengeki bilind bangé
axzé agxané kir 0t got,” Zexé, Zexé, keg hun
¢ima vi merati culqa serjé nakine, wi hes bi
seré min va nehistin!“ D1 ra pa, ka bersivek
té an na. Tu kesi li wi venegerand. Hec Békir
vé cara kire qitini got:

-Lo,lo, ¢ima tu kes dengé min di xwe
nagihiné! Lo Meco, tu li ku yi lo, zi1 ke ware!

Bi bangé wi ra, Mego hema ji agxané peki
derva &t mina eskeré ku ber bi efseré xwe
dihere, bi lez mesiya ¢ii ber cardaxé.

— Ezi va me, kek Hec Bekir, kerem ke,
emiré te li ser seré min! Wexta ew hin nil
weki rencberé mala Hec Bekir hatibi ragirtin,
sorén weki“kek” i “emiré te li ser seré min“ bi
wi negé dihatin, Ne edeta wi bd, li mala bavé,
ji bavé xwe ra ji nedigot “kek’, bi nav bangé
wi dikir. Pasé, di deriyé xelké da mecbur hii
biibii van gotina. Di destpéké da, carcaran
xwe sas dikir @ digot, “Hec Bekir’, peyva kek
ji bir dikir. Bi ser siret @i azaran da, mina té
gotiné, hatiba ré.

— Min qirika xwe dirand, ¢ima kes li min
venagerine!? Hec Bekir bi hérs got.

— Ez li asxané biim, min berdestiya
kewaniya malé dikir, Meco bi dengeki nizm
1¢ vegerand.

— Mego, ciké beré, va mirisk 01 culigana ji
ser motir bi diir xe! Wana bi motira ecer da
ek kirin, eeek! Pagé, li motir siwar be & here
bi ser zeviya li keviri qiil ra méz ke. Bekgiyé
zeviya duho got, “ yeki béseref bi dizki pez
berdaye zeviya te. Ku ez bizanim ki ye, ez é
niha herim malé, ber bi cavén wi, di ..zi dayik-
make wi nim.” Wi va sora bi dengeki bilind
got. Jina wi, Zexa Mamé di agxané da bihist
G li méré xwe vegerand.

-Towbe, towbe..Lé& va mérika qet soré devi
xwe nizane! Eyb e, eyb! Va sorén sist ji te ra ne!

Tu get fedi & heya naki! Tu yé gunekar bibi!

— Kek Hec Bekir, izné bide ku ez beré
herim dukana berber por 1 tiyén xwe kur
kim, pasé herim ser zeviyé, Mego bi awayeki
mehgip got.

Eré eré, de here, réya te vekiri be & diget ke,
giran biajo! Ha, ji bir meke, li hatiné, ji kuleka
ra, pistiyek giya bi xwe ra bine.

Di vi devi da, lawé Hec Bekir, Hemid yé
ku nt ji xewé rababd, hate ser cardaxé. Hec
Bekir di bin ¢avan ra necé li wi méz kir & weki
her car got,“lawé min va ¢i cax e, roj é té nivro,
tu yi hin raketiyi. De, tu ji haziriya xwe bike, bi
Meco ra here ser zeviyé!“ Hemid kire , “nir¢“ini
, dit ra got, ‘ez naherim!“ “Him, naheri, magi
binaro, get tu li min negiyi!” Hec Bekir bi
toneki sivik, di ber xwe da lévegerand.

Hemid xorteki sanzdeh-hefdeh sali bi.
Bejnzirav, cansipi & term bd. Dest i pi tenik,
mina qité btin. Di nav hevalan da, navé wi
qito bii. Ew bi ro radiket, bi sev digeri @ bi
xumaré dilize. Mina berdusa dijiya. Dest
nediavéte kareki. Delal & xag bti. Bavé lome [&
dikir &t dixazt ku ew get nebe here ser motir i1
bi ser rencbera ra daweste. Lé Diya wi gireta
wi diksand @ nedihist ku ew desté xwe sil ji
bike. Ew li ba wé delal b, cilka ser sér bi. Ji
xéyri Hemid, laweki malé & din ji hebd, bi sala
pi¢iiké Hemid bt 1é bi exlaqa li réya wi bi. Sé
kegiké malé hebiin, jé dudu yé 1é mér ban.

Mego ji di salé Hemid ra ba. Bi bejné qtit
bi. Bi sing & qoncén pan 1 fereh, bi sti, dest
G piyén qalin 4 pit, wi mina pewlaneki xuya
dikir. Jir bd, kar ji ber direvi. Du sal biibiin ku
ew i di derlyé mala Hec Bekir da rencber bt
Her ku Hec Bekir ew didit, lawé xwe Hemid
dihata ber ¢avén wi & di ber xwe da digot,
“xwazika laweki min i mina Mego hebiiya!”
D1 ra, bi ber xwe diket. Mego ji dilé xwe dikete
Hemid i di xeyalan da, xwe tim dikire stina wi
i lome 1 sorén xerab li gedera xwe dikir.

(Pasi hey?)
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STIRANEN FOLKLORIK

SIVAN

(2. Versiyon )

A yibiréket A yi biréket
Bii ¢tigika bi ber bé ket
Xeberdara xeber da min
Go vé ¢iigiké qursin 1éket.

De loy loy loy loy sivano
Sal bigiiki dil nizano

Here lo lo loy sivano

Cané ablé bi¢iik qurbano.

Betjor mere berjor ba ye

Berjér were yaré va ye

Tu min direvini birevine

Narevini navé ker sivani li ser te ma yé

Pezé sivén mor qoyine

Berjér mere megérine

Coyé xwe bavé ber axé xwe

Bé here givaneki xweyi din bivine.

Viyé viyé sivan viyé

Dameweste li pi bériyé

Cerx meke girané miyé

Ser singé ablé nekeve alma xuh yé.

Pezé sivén kar {1 berxe

Giran giran bide berxe

Min direvini birevine

Nerevini navi ker givaniyé mede
Ser xwe.

Sivan qarke sivan qarke
Rawe keré xwe barke
Kiizi xwe tiji ava sarke
Kiizi xwe tiji ava sarke
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SEVE

e
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Seveseve Durdé geve
Deri hakim @ savci berve heve
Yé ku nabera dilé me keve bigri

Seré dil qiirsin lekeve

=

o

Bayeki té wo dilorine
Ava bira diherimine
Yé ku navbera dila keve

Seré dil kér lekeve,

HEVALO

Lo hevalo ware vira
Kilamekeé bém ji te ra
Ez bém tu ji bigri
Ma aré kezeb&m vemira

Lo hevalo lo hevalo
Megri megri lo hevalo

.
i
.

Cimalolojiniha da

Cané gérin li te bii bela

Hevalé mini deng naké
Siva hati li feleké
Cima seva kecika xain
Vé qaré bi xwe diké.

Lo hevalo ¢ima deng naki
Usti xwe bi ser xwe da xar diki
A te jé hezkir xain derket
Tu lomé xwé ji ké diki.

.

e
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“Zeviyéisal é ¢cing in?’

Xelil ji Xelika ye. Ew li Xelika zewiciye, ji
bo ku kareki ji xwe ra bike derdikeve der,
li Ewropé ci dibe. Cavé wi tim li jina ye.
Ciraneke wi ya Elman heye. Ew ciran bi Xelil
pir rind té, pir dixwaze ku bi wé jine ra deng
ke, bi wé ra tevhev li dereké tisteki xwe vexwe.
Va ji wi ra dibe xeyaleke ku meri ténege. Her
ro ew jin dema ku ji kar t& di ber mala Xelil
ra derbas dibe, 1& get ji li Xelil mésnake. Jin
dibine ku Xelil tim li wé mésdike, roké slavé
dide Xelil & bi wi ra dikene. Xelil ji hev da
dixele 0 dihele, ew desté xwe di hev da mist
dide @ dibé «Dilé jinika Elman ji ber ve min
e.» Ew bi vé pir xené dibe. Roke din jina
Elman bi Xelil ra dibé «eger tu kerem dikiem
tevhev yek tisté xwe li dereké vexwin.» Xelil
bi vé daxwazé sa dibe, gebil dike @ yek tistén
xwe vedixwin. Xelil bi ser ve va édin nare

qehwexané 0 slavan ji nade hemgundiyén
xwe,

Roke din jina Elman Xelil daweta
nanxwariné li restauranté dike, Xelil bi ser vé
va édin ji gundé xwe ra telefon nake 1 jinika
xwe ya li gund ji ji bir dike.

Roke din jina Elman, Xelil daweta mala
xwe dike. Xelil bi ser ve va dixwaze jina xwe
ye li gund berde, di seré Xelil ra plana ku jijina
xwe ra telefon bike i bé, «em ji hev ra nabin»
derbas dibe.

Hin plana ku ji jinika xwe ra telefon bike
i berde di seri wi ra derbas dibe, Xelil dibine
ku jina Elman bi meriki va dikeve malé. Bi ser
vé va, Xelil ji jinika xwe ya li gund ra telefon
dike @ dibé:

«Zeviyé isal ¢ ¢ing in? Hiin get sik nabin
ji min ra telefonekeé bikin!»
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Tol G tirsa miriné

Sivané Coko seri bi birin & lagé xwe di bin
xwiné de hate ber malé. Coko “wana béa'rane
kir weng ne ye?” got.

Sivan got “Eré, gotin carek din péz mine
vira. Waya mera me ye.”

Coko li gundé xwe ji , li gundé doraliyén
xwe ji bi cémeriya xwe dihate naskirin. Kesi
li ber dest helnetina. Cémereki ji cémera
berjortir ba. Ji bo netuyt hing @ ser nedikirin.
Lé fersand ji nedida béheqan. Li hember
béheqiyé wi. Yeki dest-pé gir, bejn zirav i1
diréj wit. Meriv li bejna vi mésdikir ditirsi,
hové digirt ser insén.

Gundé Coko 0 gundeki ciran ¢end salan
li ser mer‘ayé ser dikirin, Mera a me ye an ji
ne a me ye. Ji kijan gundi yeki sivaneki gundé
din an ji meriyeki vi gundi didit @i cavén xwe
ji ew dibirin lédixistin, xwin bi ser de tinan &
diéngavtin, disandin gundé din. Herdu gund
bibian dijminén hev. Dor bi dor, hing dikirin
tola xwe ji hev digirtin,

Axayén gundén doraliyé wan ketin navbera
herdu gundan & ew li hev @ du anin. Di
navbera wan de asti ¢ékirin. Herdu gundan ji
hev du re nan kirin @ hev ¢ du kirin mivan &
ku dijminiyé rakin. Di desté axayén ciran de
sor dane hev i du ku ji bo erdé & mera’yan
ser nekin.

Hilma biharé ketiba erdé. Tina rojé bi
meriv xwes dihat, Zivistan ¢(ibi. Merivan hédi
hédi karé xwe yén biharé dikirin. Hin di¢tin
zozana, hin di¢iin tetleyén xwe. Hin ji di bax
1 baxgeyén xwe de disixulin. Birayé Coko

Ehmed bi dergisti wit. Dixwast hetani meheké
daweta xwe bike. Di sibeke wé biharé a germ
G xwas de, li ereba xwe ya hespa siwar b, ku
here qezé, Yunaqé. Jibo daweté kémasiyén xwe
bike. Ehmed li Yunaqé karé xwe xilaskir @ bi
ré ket ku vegere gund.

Roj & xwas bt. Ehmed li qezayé bi geré
westiyabi. Bi ré de di seré wi de dol &t dawet
hebdi. Meheké stiva bi Melé ve maleke
xwe gékine. Edi Mel bermaliya wi ye. Ew &
bigihéjine ber miradé xwe. Herdd ji li hev bi
dil wiin, Bi van xem @ xeyelan Ehmed géhiste
ser bira avé ya ku li ser réya vi bii. Hespé xwe
kisandin ser biré. Aveke sar li dest @ sercavén
xwe kir @1 bihna xwe fireh bi. Av da hespén
xwe ji.,

Heso ji, pezén xwe av dabi, hemili mérga
dikir. Ehmed dit silav da wi & hal @ xatiré wi
pirsi. Lé dilé Heso kute kut bi. Ji bo seré
mer’aya gundan birayé Ehmed i mezin Coko
roké li Heso xistibd. Ji bo Heso roj hatibii
dawestiya bd, dem dema tol girtiné wi.

Ehmed: “E Heso, ¢i diki bas i? Tu yi rind
i, kurik & kulfeti ¢ing e?” got.

Heso: “Xwedé yi ji te razi be, tu yi ¢ing 1,
xwas i Ehmed?”

Ehmed: “ Welle meseqeta din i derewin
e, vir da G wé da ¢eng dibini, Xwedé xwasiyé
bide." got i1 cixarek ji berlya xwe derxist, direje
Heso kit, jé re véxist. Got:

“Heso de bi xatiré te, réya min dir e ez
dixwazim bi ré kevim.”

Ehmed helkiste ser ereba xwe 01 pista wi
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di Heso albii, Heso sileha xwe ji ber bené
xwe kisand, asti & mérani ji bir kiriwt. Di
seré wi de derba ku ji Coko xwari hebd. 5-6
qursin li ser hev di cané Ehmed de sar kirin,
Bi teqe reqa qursina hespa seri heynan i bi
¢ol i baniyan da toz-dliman bi ser xwe xistin,
reviyan. Gem @ dizginén hespali dest @i lingén
Ehmed picikin @t ew ji erebé de ket. D1 hesp
& erebé de bi xure kisiya. D hesp &1 erebé ve
meyité Ehmedi di nav xwiné de, di nav toz &
diimén de, di nav xweli & xubaré de nedihati
naskiriné.

Hesp & ereba Ehmed géhistin gund, ber
mala Coko. Coko, zani nerindiyek hatibii seré
Ehmed. Ev nerindiya ji kéderé hat, ké ani seré
wan dizani. Li hespeki siyar bt &t kete ré. Cend
meriyén xwe i gundiyan ji dane di wi. Hat li
nava ré di nav xweli {i xubaré de di nav xwiné
de meyité Ehmed 1 birayé xwe méskir i cerx
bii gundiyan: “ Hetani dijminé xwe, hetani
getilé Ehmed, hetani xwiniyé xwe nekujim,
ez li nav gund nagerim.” got.

Dadgaha Yunaqé, bi ser giliyén Coko i
gundiyan de Heso girtin, avétin girtigahé. Sé
mehan Heso di girtigahé de ma & ew azad
kirin, derket derve. Heso ku derket derve
suva, Coko ji ji gund derket, silaha xwe li
nava xwe giréda o derket ¢iya. Ev zinara yé te
ye, vaya ji yé min e got (i ¢iya bi ¢iya geriya o
Heso gavkir ku cané wi bi deste xwe ji dest vi
bigire. Car sala ¢iya bi ¢iya geriya, L& Heso ji
mal dernediket. Xwe qul bi qul vedisart. Car
sala bi suva zanibi bi vesartiné pasiya jiyané
nedihat. Rojeke biharé mala xwe barkir ¢t
zozané gund. Coko xeber heynayibii. Ew ji
dora din e rojé ¢ii wi zozani, mala xalé xwe
raket. Seveké li mala xalé xwe ma. Seva din
kete mala Heso. Heso bi tené di hodeké de
riinistiba. Ku Coko dit, tirsa miriné kete dilé
vi. Li ber Coko digeri : “ Min kir tu meke.
Kiiciké ber deriyé te me. Zarokén min bigtik

in, koma min hiir e, qurbané te me, min kir
tu meke.'got.

Cokoyé ku mirin ketibii ber ¢ava, cémeré
ku xelké bi seré wi sond dixwari, cameré ji bo
ku Heso bikuje &i xwiniyé xwe bi dest xwe di
erdé ke, tola Ehmedé birayé xwe bigire bi ser
gotinén Heso de hate imané. Soza ku dayibil
xwe 0 gundiyan ji bir kir. Gerina xwe ya ¢ar
sala, raketina xwe ya li bin zinara di sar &
serma de ji bir kir. Qursinek tené berda ziké
Heso (1 “Xwedé bela te bide te” got 0 derket,

Iy

¢l

Qursin li hesiné palisqa nawa Heso ketib.
Heso, tu birindar ji nebii. Du-sé daqa stin va
ji derva dengé merivnan hat @ deriyé hoda
Heso té de ji hev bil. Heso, sileha xwe kisand
i1 serhev arkir. Qirini bi zarokan ket & bécan
gérblin. Heso bi xwe @i xwe goti b1 “Coko
vegeriya ku min bikuje”Lé dengén keca xwe ya
12 sali Esé & lawé xwe yi 15 sali bihist, girini
bi ser ket “ Eyvax gundo, mala min seviti!”
got. Heso hate xwe 0 zani ku ji tirsa Coko re
zarokén xwe kustibin. Coko méraniya xwe
mirandibs, Heso hewaleye Xwedé kiribi.
Heso ji him zarokén xwe kustin him ji ¢t
dadgaha Yunaqé go:“Coko @i birayén wi ketin
mala min, zarokén min kustin ez ji birindar
kirim.”

Goko @1 sé brayén vi ketin girtigahé. Coko
di girtigahé de hig winda kirin @ din bi.. Du

sala di nexwaghana Baqirkoyé de ma & mir.

Not: Temayé vé hekaté min ji kilamake
sina girt. Kilameke Kurdén Anatoliya Navin.
Cavkani; ji Koma Xelikan Ergine. Jé re spas
dikim.
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JIYANA WESANI

Weqfa Kurdi ya Kulturi li Stockholmé:

”120 hezar kitébén kurdi li Tirkiyeyé
U Kurdistané cap G belav dibin.”

Weqfa Kurdi ya Kulturi li Stockholmé bi
alikariya SIDAyé (Swedish International
Development Cooperation Agency - Dezgeha
Swédi ya ji bo Pésdebirin @ Hevkariya
Navneteweyi) projeyeke ji bo gapkirin @
belavkirina pirtiikén kurdi dimesine.

Ligor agahiyén berpirsén weqfé di dest péké
de biryar ew bt ku 20 kitéb bihatana ¢apkirin
4 li Tirkiyé @ li Kurdistané

Yek ji wan kitébén ¢apbtiyi KEJE ye ku
¢irokeka folklori ya kurdén Anatoliya Navine.
Jibal niviskaré kovara Birnebiné Seyfi Dogan
hatiye berhevkirin & wénekéseki navdar &
swédi Ulf Lofgren ew wéne kiriye.

Ev proje bi 3 milyon kronén swédi bi tevayi

ji bal SIDAy# hatiye finansekirin.

belas bihatana belavkirin. Bi
alikariya diravi ya ku weqfé ji
SIDAyé girt, biryar hat derxistin
ku hejmara kitéban bibe 28.
Dawiya gulana 2004¢ 18 kitéb
li Istenbulé hatin gapkirin @
li wan derén ku zarokén kurd
Iéne belas hatin belavkirin, Ji yén
capkiri 7 kitéb bi kirdki (dimili-
zazaki) @ 12 ji kurmanci ne.
Kitéb hemi bi wéneyén rengin 0
cildkiri hatine derxistin. Ji deh
kitébén mayi ji ¢ar jé kirdki i 6
yén kurmanci ne. Deh kitébén
mayi ji wé payiza 2004é bén
derinan i belavkirin, Hevkara
weqfé ya belavkirina kitéban li
hunduré welét Enstituya Kurdi
ya Stembolé ye.

18 pirtiikén ku ji bal Wegfa
Kurdi ya Kulturt li Stockholmé
li welét hatin ¢apkirin i
belavkirin.
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WE@Z (BIWE))

1. Okiiz ayag: olacagina buzag1 bast olmak daha iyi
Ji délva lingé gayeki meriv bibe seré golikeki hé ba

2. Hangi kabaday fare kedinin boynuna ¢ingirak taka
Ma kijan miské peyagir é zengil bi stuyé pisiké ve

3. Bilen kisiyle dost ol, ¢iinkii seni aydinlatir, bilgisiz k
onlar1 aydinlatabilirsin. Bilmedigini bilmeyenlerd
giinkii onlar aptaldir, seni de aptallagtirirlar, ‘
Bibe dosté merivén zana, yé te roni bikin, bibe do
Ji yén nezaniya xwe nizanin bi dir keve, ew bigsivi

4. Kadehin i¢cinde denizden daha ¢ok kisi bogulmus
Di bundiré qedehé de ji bebré pirtir meriv fetisine.

5. Cahil kisi giil ise de koklama.

Merivé nezan gul be ji bibn meke.

6. Kendi onayiniz olmadan kimsenin sizi kiicitk gore
Zanibe ku bé izna te kes nikare te picak bibine

7. Beklemekten vazgegtigimiz zaman her seyimiz v
Dema me dest ji bendewariyé berda, wingé ber tist

8. Bir kisiyi uygarlagtirmak istiyorsaniz ise ninesinde
Heke hun dixwazine meriveki bikin medeni ji dapi

9. Kitapsiz biiyiiyen ¢ocuk susuz agaca benzer.
Zaroké ku bé pirtak mezin dibe; wek dara bé av e,
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10. Savasla gelen iin ve onurun sonu gdmiitlitktiir.
Namdari 4 rimeta bi ser re were pasiya xwe gor e (

11. It agzini kemik tutar.
Devé kagik besti yé bigire.

12. Yagam arkadasliktan daha biiyiik armagan verme
Jiyan ji bevaltiyé mezintir tu 4da (xelat) nade.
13. Bir tilki onu gérenin degil, ele gegirenindir.

Roviyek ne yé ku wi dibine, yé ku vi bidest dixine

14. Biitiin vahset kat1 yiirekliliken ve giigsiizlitkten ka
Hoviti gistik, ji dilbiski & béteqetiyé pék té,

15. Aptal tavuk kediyle evlenir.
Cigika bigsivik ya bi pisiké re bizewice.

16. Tanrim bu diinya yalansiz nasil déner?
Xwedéo ev dinya bé derev cawa cerx bibe?

17. Bilgi kisiyi kuskudan, iyilik ac1 cekmekten, kararl
Zanin meriv ji siké, rindi ji és kisandiné, bibiryari j

18. Yalanin dostu, gergegin diismani ¢okeur.
Dostén derewa, dijminén rastiyé gelek in.

19. Kadinsiz ev susuz degirmene benzer.
Mala bé jin wek asé bé av e.

20. Algalmak yiikselmekten daha kolaydur.
Nizmbketin ji bilindbayiné hé tir e (qole ye).
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"Kecika te ca!”

Xebera ku ew jé ditirse hat. Gotin: “Kegika te

AP

cl”.
Zewo her roke xwe bi tirs, bi xof derbas

dibii, digotin “kegika te & here, a di nav tigti
bidiski @i xeter da ye”. L& disa ji Zewo bawer
nedikir, digot “kegikek nare tu dera, ne tigt e
ku cara biye”

Dema ku ew xebera hat, Zewo li ber malé
riinistibd, xebera ku li nav gund belav biyi
zli geste Zewo; cirana Zewo hate héla Zewo
riinist 0 bi dengeki nizm @ vesarti go: “Li nav
gund belav bilye dibén kegika te ¢”. Dema ku
Zewo ew xebera bihist xuzi di dev da nema, dev
1¢ migiqi, benz 1¢ zer b{i, mina ku zom li seri
keve ew xebera di guhé we da deng da;“Kegika
te ¢tu!!! Kecika te ¢ti!!! Kegika te ¢ii!!!”

Rabit serxwe kete hundiré malé &t derili ser
xwe kilit kir, derbase oda pésiyé; oda riinistiné
bii, li ber penceré riinist, li derva meskir, mala
wan li peri gund bd, di héle mala wan ra réyek
derbas dibti; réyeke diréj (i zirav, ré digt diiré
6 1i dar, di bergehé da zirav dibti. Zewo di
penceré ra li vé r& mesdikir, We get tu cara li
vé ré& ewqas mesnedikir, niha ew ré bi Zewo
dihate maneya vegetin, diirketin i venegeriné.
Kelgiri b, bédeng giriya, ji ¢avén Zewo
hestitk mina dilopén barané barin.

Gundji; ciran, dost, heval li ber malé kom bi
kom civiyabiin, dixwestin awni bikin, 1¢ Zewo
deri venekir, nexwest deng bike. Li navbereké
cavén weé li televizyoné ket, televizyon ji hev
bd @ xeber hatin gotin: “ Sayin seyirciler,
bugiin givenlik giiclerinin bir cok eve yaptigs
baskinda, yasadist faaliyetlerde bulunan cok
sayrda grenci, beraberindeki yasadist yaymlarla
sugiistii yakalantp gozaltina alindi'. Zewo go:
“Xweziya kecika min ji ma neclibiiya, ma

hatibiiya girtiné, ma hepsi biya, hinge min
dikari kegika xwe bibinim, ziyaret bikim, 1é
niha béxeber, béedres, béstin ew ki dizane li
kuderé ye!".

Rabii serxwe, derbasé odeke din bii; oda
kegika xwe, oda ku kegika xwe 1¢ ders dikiri,
1¢ radiketi. Odé da masek hebd, li ser masé
pirtikén li ser hev, li héla pirtiikan resimek;
resimé kegika xwe; ew resima ecer kisandibiin,
di resim da ji kegika xwe ritken bd. Li ser
ruyén wé tim ken hebdi, di navbera wan da
bii; navbera dé & bavé xwe... Her desteké
xwe li ser milén dé & bavé xwe bil. Kecika
wan bi gimet e, li ba wan. Ew bi tené ye, bé
xung @ bé bira ye. Loma ji navé kecika xwe
kiriban Yekpare. Zewo cavén xwe ji resim
heynan, li diwaran mes ki, li refén diwaran,
ref ji pirtitkan tiji biin, pirtik di réze da bin,
Zewo xwendin nedizani, gotina Yekpare hate
bira wé. Yekpare digo “di van pirtiikan da, ji
siyaset, felsefe, ekonomi heta diroké her tist
heye”. Zewo di dilé xwe da go “ev pirtik biine
sebeba kegika min” . Teqata wé nemabi ku
zéde li oda Yekparé bimé. Resim ji ser masé
heyna, kire pasila xwe @ ji odé derket.

Deriyé malé lédiket, meré Zewo bti. Zewo
deriji hev kit, gundiyén ku li ber malé civibtn
belav biibiin, kes tunebii. Meré Zewo seri di
ber da derbase ode bii, get deng nekir. Zewo
jiderbasé ode bii, perdeyén penceré kisandin,
hundiré odé severes bii, bé isq di odeyé da
riinigtin, Mala wan béronib, dinya li wan tari
bibi. Bavé Yekparé li ser minderé seri di ber
da, xwe topehev kiribii, bi hérs & bi dengeki
kelgiri li jina xwe xuli ba @ go:

“Tu byl sebeba Yekparé, min go em
nesinin université, kecikek bi tené li bajarén
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dar, nenas, tu ¢i dizani a i bike? Xelasiya welat
ji kegika te ra ma ye? Ma here, bela seré xwe
bibine, ez qet hestirkeké ji van ¢avan nakime
xware” .

Dema ku bavé Yekpare ev gotin digotin, ji
xwe béxeber, hor-hor digiriya, hestirk ji cavén wi
mina dilopén barané dibarin. Zewo li méré xwe
mes kir; li giti G nalina wi, ew ji hate ber meré xwe
riinist, ji pasila xwe resime Yekpare derxist, tev
hev gitin, 1¢ Yekpare ji wan béxeber hin di resim
da dikeniya. Zewo li resim mes kir & go:

“Yekpare! Min heta hiro bi te get tu kar
nekir, min desté te sil-ziyo nekir, me bi xwe
nexwar, venexwar da te, me go ma tu nebi
bermaliyek, me tu sandi universiteya bajaran.
Emsalén te gisk ji mérén xwe ra biine kole, biin
bermali, ew ¢i seré we yé béagil e, bi derketina
ser ¢lyan tu yé ¢i xelas biki?”

Zewo resim ji dest xwe avét ser erdé, li
méré xwe mes kir, li cavén wi yén tijibayi, li
cavén wiyén ku kirr kiir difikirin, li bédengiya
wi, li keser kisandina wi... Di dilé xwe da go:
“Ew ¢i hezkirina welat e, ku kecik @ xortan
ji mal dir dixe, ji dé & bavan vediqetine,
welatparéziya ku kegik @ xortan ji malbatan
dar dixe, diésine hesé min qebtl nake. Ma
meri nikare bé derketina seré ¢iyan tékosina
xwe bike? Yekpare ¢iqes pirtiik xwendibin ji,
ew hin pir tigti nizane, fam nake”

Ro ¢ii ava, sev bi ser gund da dihat.
Lé dinyaya dé @ bavé Yekparé, beri seva bi
ser gund da hati tari btiba. Idi tisté ku ew
bikin tunebii. Ew seva bé deng, bé xwarin @
vexwarin bi ser wan da hat. Bi xem, bi keser
seré wan di ber da riinistibéin. Li derva baran
dibari, dilopén barane dipisqin cama pencer¢,
birtiskan vetenin, taritiya odé pé roni dibg,
dengé birdskan dikete guhén wan. Zewo
go: "Yekpare li van baranan bé war, bé mal ¢i
dike ?” Teqeta Zewo 0 méré wé nemabi, bi
xew va ¢lin. Bé ci, bé lihéf ketine xeweke kiir.

Di seva tari da, di nav dengé baran @
birGskan da, di nav xewa ku Zewo té da dengé

léxistina deri dihat. Zewo rabii ser xwe, ber

ve deri ¢il. Deriyé wan tu caran li van sihetan
lénediket. Bi meraqeke mezin deri ji hev kir.
Kes tuneb li ber deri. Zewo seré xwe diréj
kir, qeratiyek xay dikir, beri xwe bi wi ali
da kiribdi, di seva tari da nedihate naskirin,
qocikeki qut li xwe kiribd, yaqa qocik li ber
cex kiribdi, bejinzirav bd, por sitil bi, giran
giran beré xwe cex kir; Yekpare bti ! Zewo ew
z{ naskir, rukeniya wé disa mina beré li ser
b, dilopén barané li ser ruyé wé bi. Qirini
kete Zewo, bang kir: “Yekpare! Kegika min!
Rindika min! Delala min! Min dizani tu me
cinani, terk naki.”

Zewo bi hérs Yekpare kire hembéza xwe,
seri da ser singa xwe. Horina wé dinya heyna
i go: “Te ¢ima em veng ésandini, tu dizani
heyin & tuneyina me tu yi.” Seré Yekpare li
ser singé Zewo 0 di navbera her du destén
we da bit. Zewo desté xwe li nav poré Yekpare
digerand, por sil by, go:” Delala miné were em
derbase malé bin, tu ya veng nexwes bikevi, ez
te zlya bikim, xwarineke germ ji te ra bikim”.
Yekpare seré xwe heyna ji singa dayika xwe,
bi rukeniya xwe li dayika xwe meskir @ go:
“Ez nakevim malé, ez é herime, hevalén min
li benda min in! Dayé ez dizanim ji bo te zor
e, welaté me ji mina te dinale, bi sedan salan
e ew dinale”. Zewo go: “Delala min! Te ez géj
kirim, tu dixwazi min din ji biki? Oda te, masa
te, pirtiikén te gisk li wir in, li benda te ne!
Li van baranan tu heri ku?” Yekpare destén
dayika xwe ji nav poré xwe giran-giran derxist
@ go:“Bi xatiré te daye!” Zewo bi qesi quweta
xwe bang kir: “Mere!!l..., Mere!!!..”

Dema ku Zewo bang kir“Mere!!!...” cavén
xwe ji hev kirin, sibe b, tiji xu bibt & méré
Zewo bi ser wé ra dawesti bit. Zani ku xevn
e. Yekpare di xevné da ji neketibii malé. Bejna
Yekparé ya di xevna Zewo da tim dihate ber
¢avén wé & di guhén we da gotina Yekparé ya
ku digot “Bi xatire te daye!” hebii.
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JIYANA WESANI

Peyama Kurd

Rojnameyeke gisti ya heftane

Rojnameyeka kurdi ya gisti ya
hefteyi ya bi navé Peyama Kurd
dest bi jiyana wesané kir. Hejmara
wé ya 1& di 10é ilona 2004 ¢ de
li Almanyayé derket. Xwediyé
rojnameyé Peyama Kurd Verlag e.
Navnisana wé li Bonné ye. Rojname
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Namus veya tore cinayetleri
ve kadin intiharlari -I-

Namus veya tore cinayetleri denince aklima
hep yasanmus bir 6rnek gelir. Karsilastigim
bir ornekten ¢ok etkilendim ve bazen
duygularima hakim olamadigim anlar oldu.
Bizim meslekte yani terapistlikte profosiyo-
nel ¢alisan insanin duygularina hitkmetmesi
gerektigi, bunu basaramayan insanin pro-
fesyonellikten nasibini almamis oldugu
yaygin kani oldugu halde umrumda degildi.
Agladigim anlar oldu. Kizdigim anlar oldu.
Insan olarak etkilenmemek miimkiin degildi.
Bu 6rne§i olabildifince anonimlestirerek
vermek istiyorum:

Kuzey Kiirdistan'dan 70’li yillarda
Almanyanin herhangi bir kentine is¢i olarak
gelmis bir baba ve onu asan gocuklart. Baba iki
evli. Tlk esi biraz yaglaninca baba ikinci evliligini
yapmus. En biiyiik oglan ¢ocuklar1 da iki evli.
kizlar1 Kiirt halk

derneginde bir Alevi Kiirtle tanisiyor ve

Giiniin birinde

evlenmek istiyorlar, Gériiciiler gitmesine
ragmen salt Alevi oldugu igin kizin ailesi
evlilige kars: ciktyor. Ancak kiz ve Alevi ¢ocuk
halk tabiriyle “kagiyorlar”, fste olan bundan
sonra oluyor. Aile efradt mahkemeyi kuruyor
ve ‘namuslarinin  temizlenmesi” gerektigine

karar veriyorlar. Kimin namusu? Babanin

m1? Kizin m1? Bu ayrinti kimseyi zaten
ilgilendirmiyor. Once kiza haber veriliyor
ve kendisnin af edildigi sdyleniyor, eve gelip
gelinligiyle kocasina gitmesi sdyleniyor, kiz
ikna ediliyor. Kiz geliyor. Birgiin kardesi;
“gel seninle geyiz almaya gidelim” diyor. Kiz1
ormana gotiiren kardes, polis raporlarina gére
diz ¢oktiiriip kursunu kafasina sikiyor. Yine
polis raporlarina gére kizin ¢ok direndigi,
yalvardi$1 anlagiliyor.

Bu cinayeti igleyen erkek kardes onbes
sene sonra intihar ediyor ve kizin diger
kardesleri -ki 0 zaman daha kiigiik— da farkls
piskolojik sorunlarla bogusuyorlar. Bu tiir
olaylarin ailedeki bireylere, sonraki kugaklara
nasil yansiyabilecegini ve ne tiir sagliksizhklar:
yaratabilecegini gerek analitik gerekse
sistematik metodla ¢ok basit bir sekilde
aciklayabiliriz.

Kardes yapti§1 eylemin ruhsal etkisini
lizerinden atamayarak, yillar gectikce ve
yaslandigs siire icinde eylemin boyutunu da
kavrayarak sugluluk kavramini hep kendisyle
tartigmis, kiz kardesini ve yaptigs eylemi biling
alundan atamyarak, adeta gece giindiiz onunla
yasamustir. Bir yandan rityasinda kiz kardesini,

onun ¢ocuklugunu, giilimsemesini, yasam
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dolu gézlerini diger yandan aile fertlerinin
siirekli hep bir agizdan tore adina namusun
temizlenmesi gerektigi ve bunu da kendisnin
yapmasi gerektigi telkinleri, 6te yandan
diz ¢oken, yalvaran kizkardesi ve kendisi
tarafinda cekilen tetigi gdrmiistiir, Artk Syle
bir moment gelmistir ki, tanr1 onun cezasini
cekmesi gerektigini kendisne iletmistir.
O ceza olarak oliime gitmek zorundadir.
Yoksa hergiin, her saat, her dakika beyninde
zelzeleler yaratan, onu uyku uyumaz hale
getiren ruh hali nerden gelmektedir ki? Yaptig:
eyleme karsi tanri tarafindan kurban olarak
istenmistir. O da intihar ederek kurban olur.
Amaci cezasim gekerek, “6teki diinyaya’,
kardesine gitmek, af dilemek, onunla tekrar
kucaklasmak, kardesinin o giizelim sirma
saglarini oksay1p yanaklarindan 6pmektir.

Kiiciik kardesler ise anlayamadiklari,
kafalarinda bigimlendiremedikleri bir ceza
sonucu, ablalari, onlarla oynayan, kendilerine
yemek yapan, masallar anlatan o giizelim
ablalarinin dldiirtilmesinin acisini igten
ice yasamuslar, ayriligina 6zlem duymuglar
ve bityiidiiklerinde neden éldiiriildiigiini
ogrendiklerinde ise, birilerden bunun &ciini
almak istemiglerdir. Herseyden anne ve
baba sorumludur. Ablalarin: onlar bile bile
éldiirtmiiglerdir. Onlara aci ¢ektirmek,
hayatlarini mahvetmek lazimdir inanci biling
altina yerlesmistir. Ama salt o da degil,
sevdikleri ablalar1 icin siirekli yas tutmak da
gerekli. Bu ise eroinman olmaktan gegiyor.
Hem acty1 unuturuyor, hem babaya, anneye ac1
cektiriyor hem de yas tutuyorsun bu yolla.

Bu yasanan 8rnek de de goriilityor ki, salt
evin kiz1 6lmiiyor, aksine evdeki yagamin hepsi
ac1 gekiyor ve bir nevi son buluyor.

Namus veya tére dendiginde hemen bizim

gibi toplumlarda kadin ve kadina yénelik sidet
eylemleri akla gelir. Son yillarda da Kiirdistanda
bu yénlii sidet eylemleri sik¢a kamuoyuna
yansidt. Gerek Tiirkiye metrepollerinde
gerekse de Avrupada yasayan gé¢men Kiirt
topluluklarinda da namus ya da tére adma
islenen cinayetler hem bu iilkelerin kamuoyunu
ve hem de gd¢men Kiirtleri mesgul ediyor.

Ozelikle Uluslarars: Af Otgiitii'niin son
Tiirkiye raporunda dile getirilen gergeklikler
de gosteriyor ki, Tiirkiye ve Kuzey Kiirdistanda
kadina yoénelik sidet, tecaviiz, 6ldiirme
eylemlerinde artis gériilmektedir. Burada
yasal aciklarin yaninda, i¢sellestirilmis
toplumsal kiiltiir de biiyiik bir rol oynuyor.

Islamin kadina bakasy, Islam iilkelerindeki
sidet kiiltiirii ve kadina kars: islenen sidetin
islamda yer almas, sidetin 6zendirici faktorleri
olarak goriilebilir. Ancak sidet fenomeni salt
Kiirt ve Islam toplumlarina 6zgii degildir. Tiim
toplumlarda var olan ve degisik formlarda
kendisini dayatan bir fenomendir. Fakat
Islam toplumlarindaki sidet fenomenini
belitleyen ve 6zelikle de kadina yénelik sideti
bigimlendiren en nemli faktdtlerden birisi de
tarihsel dinsel boyuttur. Namus adma sidet,
recm, kadina zorla evliliklerin dayatilmass,
kadinin kapanmaya zorlanmasi, ev igi sidet,
baslik ad: alanda kadinin satlmasi vb.gibi.
kadini yok sayan bir ¢ok faktérii dinsel
hukuk dayatmaktadir. Isalmin reformlarla
liberalestirilmesini tartigmiyoruz, bu tiir
bir reformun olup olamayacagini ve basarih
olup olamayacagint bilmiyoruz. Ancak
islam hukukunda kadina yénelik sideti
mesrulagtiran bir cok olgunun da oldugunu
vurgulamak ve tartigmak zorundayiz.

Peki Namus nedir? Bu kavram bizim

toplumlarda neyi ifade etmektedir? Namus
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ve tore adina neden cinayetler isleniyor? Bu

tiir cinayetler salt bugiin mii isleniyor, eskiden
de vardi da kamuoyuna m1 yansimiyordu? Bu
tiir sorular daha da gogalulabilir. Ancak bu
sorulara cevap armadan énce, siddet kavramini
agmak daha dogru olur diisiincesindeyim.
Peki sidet nedir? Sidet ac1 ve zarar vermek,
hatta yok etme metodudur. Bu alanda
aragtirma yapan uzmanlar daha farkli cevaplan
ruhsal boyutta da aramaktadirlar. Sidet;
bireyin bi¢cimlenmemis, ciddiye alinmamus,
varsayilmamis kimligini, tiim normlar1 hice
sayarak ‘bilingsizce veya bilingli de olabilir’
kendisini sonradan bigimlendirmek, var
saydirmak, ciddiye alip, bir degere ulastirma
metodudur. Sidetin iki farkli boyutunun oldu
sOyleniyor. Aktiv sidet ve pasiv sidet. Aktiv
sidet bagkasina zarar ve ac1 vermek, hatta yok
etme metodur. Bu yolla aslinda bagkasiyla
birlikte kendisini de normlari, degerleri
hige sayarak hem var etme ve hem de yok
etmektedir. Kaybedecegini bildigi halde, bu
yolla normlarla, degerlerle carpisarak onlara
bir tiir isyan etmektir. Butiir sidet icinde
intiharlar1 da sayabiliriz. Ki intihar sidetin
en ug ve en carpici seklidir. Ciinkii bu tiir
sidet bireyin kendisine yoneltigi ve salt tiim
degetleri, normlar: red etmekle kalmidigy,
aksine kendisini insan olarak birtiir momentte
rededigi, yok saydig1 durumdur. Pasiv sidet
ise; salt kendisine zarar veren, ac1 gektiren
ama bu yolla da intihar eylemliginde bulunan
durumdur. Aktiv sidette de, pasiv sidette de
ortak temel yon; var olan sistem normlarini,
degerlerini red etmek, yadsimakar. Diger ortak
onemli 6zellik ise her iki metotda da bireyin gok
derin piskolojik sorunlarindan kaynaklanan
bilingalts olugmus, ug bir bencillik yani daha

dogru sdylemek gerekirse egoizmdir.

Sidet boyutuna béyle baktigimizda namus
veya tore adina islenen cinayetleri daha da iyi
kavramis oluruz diye diisiiniiyorum.

Intiharlarla namus adma islenen cinayetleri
birbirinden ay1ran tek fark islenis bicimleri ve
kime kars1 islendigidir. Séyle ki istatistiklere
gore, intihara bagvuranlar genelikle sizofrenik,
bordelayn ve depressiv gibi rahatsizliklar1 olan
insanlardir. Biz burada bu hastaliklarin nasil
ve ne zaman ¢iktiklarina deginmeyecegiz.
Ama bu tiir toplumlarda gériilen sidet
tiirlerinde depresiv durumun etkisinin
oldugu da artik uzmanlarca kanitlanmustir,
Depresiv durum genelikle gelip gegicidir.
Sik¢a tekrarlanabilir. Ekonomik zorluklar,
zorunlu gdg¢let, aile i¢inde sevilen birinin
yasamun1 yitirmesi, agk sorunlari, toplumun
dayattig1 normlarla, degerlerle bilerek ya
da bilmeyerek catigmak, sosyal ve hukuki
sorunlar, bosanmalar, gocuklarda ¢ikabilecek
agir hastaliklar veya sakatliklar vb.gibi bircok
sorun depresiv durumu yaratabilir. Depresiv
durum umutsuzluk, ¢ikis yolu bulmamak gibi
bir ruh halini de beraberinde getirmektedir. Bu
ise siddet, intihar gibi sorunlarin dogmasina
neden olabiliyor.

Peki tiim bu sorunlar sistemin kendisinden
bagimsiz mu gelisiyor? Tabiki hayir. Bélgesel
dengesizlikler, iktisadi gerilikler, savas halleri
yasamin tiimiinii derinden etkilerken, yasam
kalitesinin de tiimden diismesine sebep
olabilmektedir. Nitekim Kiirdistanda siiren 15
senelik kitli savag miliyonlarca insanin kendi
yurtlarini, kdylerini birakip, tanimadiklars,
bilmedikleri yaban ellere g¢lerini beraberinde
getirmistir. Once orda baslayan ekonomik
sorunlar, saghkl, egitim sorunlari ve bunlardan
da 6te kendilerini temelden etkileyen uyum

sorunlar1 baggdstermeye baglamistir. Bu
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olgularin insan ruhunda ne tiir derin etkiler
biraktigin1 gd¢menlere yonelik piskolojik
tedavi merkezleri kuran Avrupali sosyal
kurumlarin aragtirmalarina baktigimizda
gdrmekteyiz.

Namus cinayetlerini de bu boyutla
aciklayabiliriz. Ancak namus cinayetleri salt
bugiin ortaya ¢ikmads, diin de vardi. Ancak
namus cinayetine yonelten geg¢misteki
toplumsal normlar, kurallar, dinsel yasalar
bugiiniin normlarindan, yasalarindan,
kurallarindan, dinsel diisiiniigde temelden
farkliliklar olmamasina ragmen, kalitede bir
farkliligin oldugu goriilmektedir. Gerek eskiden
gerekse bugiin islam iilkelerinde var olan
hukuk,bir nevi namus adina iglenen cinayetleri
motive edip cinayetlerin iglenmesini daha da
kolaylagtirmatadir. Diine kadar Tiirkiyede de
béyleydi. Bugiin AB'nin dayatug: Kopenhag
kritetlerini yerine getirmek igin bazi yasal
iyilestirmeler yapilmasina ragmen, gelecekde
butiir cinayetlerin olmayacagint sdylemeyiz.
Ciinkii artik yukarida da séyeldigimiz gibi
bu tiir cinayetler sosyal ve toplumsal piskoloji
kiileiiriiniin bir parc¢asi olmuglardir. Bu
kiiltiir yasamimizin her boyutunda kendisini

gostgermekte, hatta yasam konseptimizin

olusmasina bicim vermektedir. Ornek olarak
toplumun en devrimci, radikal, déniistiiriicii
kesimi oldugunu iddia eden ve kendisine
Marksist, devrimci diyen gurupsal olugumlarm
kadina teorik bazda yaklagimlar1 ve pratik
yasamlarinda kadina bakis vedavraniglarint
gdzlemlememiz yetmektedir. Kadm onlar igin
agik olunabilecek, sevilebilecek bir arkadas,
dost, yoldas insan yerine, kadin, korunmas:
gerekli bir varlik olarak goriilmektedir. Bu
bakis acik sdylenmese de, pratikte béyledir.
Gegmiste yoldasina baci diyerek hitap eden
edinmesine dahi “toplumsal, devrimci” ahlak
kurallar1 adina karis olabildiyse, bunun
aslinda Islamin bizlere igselestirdigi feodal
kiiltiirden bir fark: yoktur, Yani bizlerin
ilericilik ve devrimcilik adina yaptigimiz
da, igselestirdigimiz o toplumsal-piskolojik
kiiltiiriin dayatmasiydi. Kendimizi
asabilmemiz salt teorik bilgilerle olmuyordu.
Bunun bir evrimsel déniisiim gerektirdigi
ve bu doniisiimii igselestirip, hayatin her
alaninda yagamaktan gectigi olgusunu bir
tiirlii kavramamigtik. Bunun béyle oldugu
da ne yazik ki gergek yasamda bize hergiin

goriilmektedir.

25-06-2004
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IZLER

Tiirkiye'ye izine gitmeye karar vermek benim

i¢in kendim ile aylarca bocalama anlamma
gelir. Sanirim bu davranis, Kiirt kimligi ile bir
seyler iireten ya da yayimlayan ¢ogu arkadas
i¢in aynidir. Bazen fazla m1 korkuyoruz diye
sordugum da oluyor kendime. Diger yandan,
sadece alt1 kelimeden ibaret bir ciimle i¢in
Tiirkiyede altt ay hapis cezasi almis biri
olarak, bu endisemin yerinde oldugunu
diigiiniiyorum. Seyahat acentasindan bileti
aldigim giinden itibaren, bir yandan "oralar”
diger yandan 1996
yiinda havaalanindan polis karakoluna

gbérmenin  sevinci,
gotiiriildiigiim resimler, giinliik yagamima
hakim olur ve bu izin 6ncesi hi¢ bir iste,
giinlitk insani iliskilerimde bile yogunluk
bulamam. Belki de su an arzuladigim en
ivedi seylerden birisi: Kiirt kimligi ile yazan
veya film yapmus birisi olarak Tiirkiye ile bu
iliskilerimin normal bir seyre girmesi.

Yagmurlu bir Temmuz giinii Ziirih
havaalaninda ugagin kalkis saatini
Tiirkiye'ye gidecek diger yiiz kadar yolcu
ile beklerken, soziinii ettigim endisem artik
yiiz hatlarima bile damgasini vurmus. Izin
zamanimi yakinlarimin izin zamanlarina
mesguliyetimden dolay1 uyarlayamadigima
icerliyorum. En azindan refakat¢im olurdu.
Her yolculuk 6ncesi zaten insanin igine bir
agirlik iner, belirsizlik bag gosterir. Sadece
taginan ¢anta ya da giyinen ayakkabi agir
gelmez, insanin kendi sagi-bas: bile fazla
gelir. Hele yapilacak yolculuk belirsizlige
dogru ise!

Derin bir yalnizlik hissine kapilmus, Tiirkce
gazetelerin magazin sayfalarina bile konsantre
olmada giigliik cektigim bir an, géziime tamidik

bir yiiz ilesiyor. Sahibini bulmus ”bilmem ne”
misali, kalkip bizim ¢evre kdylerden olan,
Isvigrede kendisi ile iliskilerimde, bilmedigim
sebepten, cimri davrandigim Osmana dogru
gidiyorum. Aklima ilk gelen sey, yakalanirsam,
havaalaninda beni almaya gelen yakinlarima
haberimi iletebilecegi.

Ucagin iginde gegirdiginiz ii¢ saat belki ii¢
sene oluyor, Pasaport kontrolu kuyrugunda
beklediginiz ii¢ bes dakika ise bir 6miir gibi
uzun geliyor. Tetliyorum.

Her neyse, Giimriik Polisi, giris miihiiriinii
vuruyor. Mobil telefonu ile normal bir yolcu
muamelesi gérmenin verdigi sevingle oraya
buraya haber saliyorum. Daha sonra kendim
bile davraniglarimin anormal oldugunun
farkina variyorum. Artik géze carpmamaya
dikkat etmek istiyorum.

Otobiiste beni almaya gelen yakinima
yaylamizin (hala tanidigimiz) tiim insanlarini
tek tek sorduktan sonra, kendisi yolculuk
yaptigimz saatlerde Gélyazida Kiiltiir ve
Sanat Festivali oldugunu sdyliiyor. Sabah
bes-alt1 arachik bir jandarma konvoyunu
da Gélyaz1 yolunda gérdiigiinii ekliyor.
Gélyazida Kiiltiir ve Sanat Festivaline izin
veriyor devlet! Ne degisti? Zaman mi yoksa
Tiirkiye mi? Aklima gelen ilk soru: etkinlik
ne kadar Kiirtce olacak? Gegmise dalmamak
miimkiin olmuyor. Yurt disina gtktigim giin
benimle birlikte bir araca binmek icin Gélyazi
— Cihanbeyli makasina kadar yiiriiyen Cafer’i
ammstyorum; gocukluk ve genclik arkadas,
Metalurji Fakiiltesi 6grencisi, sonralari gerilla,
daha sonralar1 1995 Giiney Kiirdistan da
sehit. Hafizamizda 6nemli bir yer. Hersey
bir film seridi gibi...
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Ellerinde saz, davul ve zurnayla otobiise
binen yiizii giinesten yanmus ii¢ geng adam
diisiitncemden alikoyuyor beni Tavsancali'ya
diigiine gideceklerini sdylityorlar muavine.
Birazdan konugmalari egittikleri giivercinlere
geliyor ve kuslarin havada ne giizel "artistik
hareketler” ettiklerinden s6z ediyorlar. Yeni
bir terim duyuyorum. Biz de ¢ocukken
giivercin tutardik, "havada takla atiyorlar”
derdik. Ne hos, bu gengler hala bizim siirekli
ozledigimiz "cocuklugumuzu” yasiyorlar.
Onlarin sohbetine kulak vermenin, otobiis
televizyonunda oynatilan kavgali dogiislii
Japon filmine ragmen, igimi rahatlattigini ve
o yogun giiniin yorgunlugunu atmama neden
oldugunu sezinliyorum.

Aslinda”harman zamani” oralara gidenler
i¢in, siirpriz olmayan diigiinler, nisanlar,
harman bor¢ alip verme karmasasi, yani
yogun bir hareketlilik hakim. Ge¢mise dair
yogun bir sohbet miimkiin olmuyor. Kimileri
cocuklarini evlendirme telaginda, kimileri ise
evli olan ¢ocuklarinin ¢esitli “sorun’larinin
anlatimt ile mesgul. Avrupadan izine giden
isciler ise bir bayrak gibi gériiliiyorlar; gerek
davranislari ile, gerek "Avrupadan gelmis”
konumlarinin verdigi damga ile, ya da géze
goriinen, bir ok insanin hala gipta ile bakti
"Avrupa arabalar1” ile atmosfere bir nevi hakim
olan onlar. Genelleme yapmak istemem. On
yllardir siiregelen, icinde Avrupals isgilerin
cebi para dolu kigiler olarak gdsterilen
varsayimin yitkilmamasinda, izine gidenlerin
de katkisinin oldugunu diistiniiyorum.
Buralardan giden insanlarin bir kag haftalik da
olsa gd¢menlik yasantisy, sorunlarindan uzak,
imrenilen gézde insanlar olarak yagamak
istemeleri, psikolojik bakimdan anlagilir.
Diger taraftan cogu zaman futursuzca yapilan
gosterisli harcamalarin ya da gd¢menlik
yasantisinin sorun cekirdegini gizleyen,
hatta onu bazen giizellestiren davranis ve
anlatimlarin sorumsuzca oldugu, toplumsal

dokuyu zedeledigi de gériilmeli. Bizim
toplumumuzda tiiketici, dis gériiniis ve"sahip
olma“ daha cazip gelir. Sayilar1 son seneler
nispetten ¢ogalmis “iiniversiteliler” bu tiir
olaylara tabiiki farkl: bakiyotlar, gereken yerde
kendilerini ifade ediyorlar.

Sohbet esnasinda alisik olunmayan
bir 6rnek gostermek istiyorum: Avrupa’ya
yeni gidenlerin konumlarmni, eskiden bizim
buralara Karapinar'dan caligmaya gelen
mevsimlik iscilere benzetiyorum. Ayni
sohbette, Isvicreden Audi marka arabasi
ile gelen, ilkokul mezunu geng ile, o gencin
harita miihendisi olan ve bir ilde Kadastro
midiirliigii kariyeri edinen, fakat "sadece”
eski sahin marka otomobil alabilen agabeyi
karsima arguman olarak ¢ikiyor. I¢imden,
kendilerine gdre haklilar, herkes belirli bir
carktan gecmelidir diyerek, sozii degistirmeyi
tercih ediyorum.

Gozle gorilen bazi karsithklar kafamizda
soru isaretleri yaratmiyor degil: Sehirde
yasayan annenin bag1 acik, kizi ise kapali ve
tesettiirlii, Anne koyde alistigimiz elbiseler
i¢inde, yanindaki geng¢ kizt "body” ismini
taktiklari omuz kisimlar: agtk askili penyeli.
Kéyiin igine dylesine yerlere atilmis bog Coca
Cola pet siseleri, kdydeki koyun sayisin:
gecmek iizere, Ve nice rnekler.

En 6nemli izlenimim, Tiirk¢enin disaridan
gelenler tarafindan giinliik yasamda ¢ok fazla
kullanilmast. Kiirtgcede bazi isim ve fiiller hig
dile gelmiyor, yerlerini, Tiirkgeleri” doldurmus.
Diger taraftan Kiirt kimligi bilinci daha ¢ok
geligmis. Bu konu hakkinda argumanlar ise
Tirkee.

Bir ¢cok siradan basit kargilagma "digarida”
gegirdiginiz 17 yada 20 yili yalin bir bigim
hissetiriyor. Siirekli go¢ veren toplumumuz
degisim icerisinde, erezyon gegiriyor, kendi
dilimizle sylersek: nadas ediliyor.

Disarida olan bizler de, bu siireci digaridan
izliyoruz gibime geliyor.
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BINBASI NOEL'IN
IC TOROSLAR GEZiSi (1919)
VE "KURT TAKVIMI”

Kemalistlerce bir zamanlar "Kiirt Lawrens”i
olarak adlandirtlan inli Ingiliz Binbag
Noel, Birinci Diinya Savast'nin galiplerinden
Ingilterenin  kimi Osmanli  topraklarint
isgal etmesinin ardindan 6nce Giiney
Kiirdistanda, 1919 yilinin ikinci yarisinda
da Kuzey parcasinda incelemelerde ve
goriismelerde bulunur.

Binbagi Noel, daha Giiney Kiirdistanda
iken iinlii Kiirt aydin: Refik Hilmi Beyden
Kiirtge dersleri almig ve ingﬂizce, Fransizca
ve Farsca'nin yanisira Kiirtge'yi de 6grenmisti.
Refik Hilmi Bey, o donemler Giiney
Kiirdistan'da kisa siireli bir Kiirt yonetimi
kuran Seyh Mahmud Berzenci'nin emriyle
gorevlendirilmesini sdyle anlatir.

"Seyh Mabmud'un emriyle, ben terciime
islerinde Binbag: Noele yardim ederdim. Ayrica
ona Kirtge dersler verirdim. Binbasi Noel
Saleymaniye'ye geldigi zaman ona refakat eden
sadece bir doktorla bir mithendis bulunuyordu.
O, Farsca'yt iyi bilirdi ama Kiirtce ve yabanct
dil bilen birisine ibtiyaci vardi. O dénemde iyi
Ingilizce bilen Seyh Mahmud, Fransizca’y: iyi
bildigim icin Binbagst Noel'e yardim etmemi
emretti. Ben terciime islerinden baska ona
Kiirtce dersleri de verirdim.” (Bkz: Refik Hilmi:
Seyh Mahmud Berzenci Hareketi/ Anilar;
Nujen yay. Ist. 1995, s. 22)

Irak'taki Ingiliz yonetimi, Noel'i 1919
yili baglarinda seyh Mahmud Berzenci'nin
miistesarhigt gérevinden aliyor ve yerine
Binbag1 Soane'u atiyor. Noel, bundan sonra
Tiirkiye Kiirdistan'nda gorevlendiriliyor.

Noel, bu gezide Refik Hilmi Bey'in de
kendisine e$lik etmesini istiyor. Ancak o
rahatsizlandi$1 icin, daha 6nce Siileymaniyede
yargichk yapmis olan Faik Tapo (Ahmet Faik
Bey), kendisine eslik ediyor ve Subat-1919da
Revan-Musul yoluyla Kuzey Kiirdistan'a
gegiyorlar. Daha sonra Istanbul’a gegen Binbasi
Noel, burada basta Bedirxanlar olmak {izere
Kiire liderleriyle gériisiiyor. Burada varilan
anlasma sonucu, Celadet ve Kamuran Ali
ile Diyarbekirden Cemilpa$azade Ekrem'in
kendisine eSlik etmesi benimseniyor.

Daha 6nce, Giiney Kiirdistanda bulunan
Binbag1 Noel, 6zellikle Firat’n Batisyndaki
Kiirtler'in toplumsal durumlarini ve siyasal
egilimlerini belirlemek iizere 1919'da
Diyarbakir'dan baslayip Antep-Maras-
Malatya-Adiyaman mihverinde devam eden
bir inceleme gezisi yapar. Binbagt Noel'in bu
gezisi, biri Tiirkge, biri Rusca digeri Ingilizce
olmak iizere ii¢ galigmaya yogun olarak konu
olur: 1-Dog. Dr. M. Kemal Oke: Ingiltere'nin
Giineydogu Anadolu Siyaseti ve Binbasgt E.
W. C. Noel'in Faaliyetleri 1919, TKAE yay.
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Ank. 1988; 2— Prof. Dr. M.
S.Lazarev: Emperyalizm ve
Kiirt Sorunu (1917-1923);
ilk bas. Moskova, 1989,
Tiirkge basimi Oz-Ge yay.
Ank. 1992. 3— Prof Dr.
Robert Olson: The Second
Time Around Britis Policy
Toward the Kurds (1921-
1922), Die Welt des Islam,
Cild-27, Leiden, 1987.
Bunlardan M. Kemal
Oke, konuya iliSkin
¢oziimlemelerde "Kemalist”
sOylemi esas alirken; Sovyet
arastirmact M. S. Lazarev
ise "Sovyetik” bir yaklagim
sergiler. M. Kemal Okenin
degerlendirmelerinde
Noel'in Giinligii'nden
kimi zaman saptirmalara
gidilirken; Ermeni kokenli
Sovyet bilimadam1 Lazarev
de ona ¢ogu kez tepkiyle
yaklasir. Bunda, Noel'in
belirlemelerinin, ¢ogu
kez Ermeni iddialarina
ters diismesinin etkili
oldugunu saniyorum.
Buna karsin Lazarev'in,
Noel'in misyonuna iligkin
degerlendirmesine kisaca
yer vermek istiyorum:
"Nisan 19194da politik ¢alisma yapmak
ve bilgi toplamak icin buraya Kiirt islerindeki
dnemli uzmanlardan biri olan Binbasi Noel
gonderilmisti. Noel, Nusaybinden, Diyarbakir'a
kadar olan bélgeyi ziyaret etmistir. Bu
bolgedeki politik giiclerin dagilimin: agiklamay:
basarmustir. O Kirdistan'in tam bagimsizligm
isteyen ' Pankiirdist bir partinin’ beklenildigi
gibi Anti-Britanist olmayacagt yargisina

1919 y1linda Firat’1in batisindaki Kiirtler arasinda inceleme gezisi
yapan Ingiliz gezgin ve Siyasi subay Major E. W. Noel

varmistir. Noel, Britanya askeri yardimini
isteyen Hiristiyan azinliklarla da iliskiler
kurmustur. Noel, * bagimsizlik rubuyla’ faaliyet
gosteren ve bu nedenle Haziran 1919'da
kapatilan Diyarbakirdaki Kiirt Kuliibiiniin
faaliyeti bakkinda degerli bilgiler toplamgstar.
Fakat Noel'in basarist sonuna kadar
stirmemistir. Londra'da, Delbi ve Bagdat'ta
endise wyandiran pek cok sey agiklanmadan
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kalmstir. Ozellikle Giineydogu Anadolu'daki
Kirt hareketiyle Tiirkler arasimdaki (Ittibadg:
organizasyonlarin aktiflesmesi kastedilmektedir)
baglantilar endiselendirmisti. Ingiliz yoneticiler,
Kirtler ve Tiirkler arasinda bir kopukluk
yaratmaya karar vermiglerdi ve bunun igin (dogal
olarak Bat: Kiirdistan'daki diger gorevlerin de
gerceklesmesi igin) Eylil 1919da Noel'i tekrar
Tiirkiye Kiirtler'ine gonderdiler. Bu kez grupta
Ingiliz taraftars Kamuran ve Celadet Bedirban
vards.

Bu zamana dek seyh Mahmud'un Irak'taki
isyami bastirdmustir, Ingilizler de Kiirt blgesinde
kendilerini giivende hissediyorlards.

Noel’in arastirma gezileri, Britanya
hitkiimetine Tirkiye Kiirdistan’t hakkinda
degerli bilgiler verdi. Antep’ten Malatya'ya dek
bu genis bélgeyi gezen Noel, bu balge halkinin %
80’inin Kiirt oldugunu tespit etmistir. Buradaki

Ermeni niifus biitiniiyle kaybolmus (uzun yillar

siiren soykirtmin trajik sonucu); sonug olarak
‘savas oncesi ik sorunu’ kalmamistir. Bolge
Kiirtler'inin %75’ Sii, geri kalanlar Siinnidir.
Gineydogu Anadolunun balks dagitilms,
korkutulmus ve savastan yorulmustur. Genelde
Kirt kabileleri anti-Tirkeidiir, fakat nefreti
temelde kendi felaketlerinin suclulart olarak
gordiikleri Jon Tiirkler'e yoneliktir” (M.S.
Lazarev: Emperyalizm ve Kiirt Sorunu (1917-
1923), Oz-Ge yay. Ank. 1991, 5. 106)
Hemen belirtelim ki, Lazarev'in bu
yaklagimina kargin,”Binbasi Noel'in Giinliigii’,
yakin dénem Kiirt tarihi agisindan biiyiik
onem tagtyor. Yalnizca Kiire tarihi agisindan
degil, Kiirt toplumsal yagami bakimindan da
ilging ve dzgiin nitelikler tastyor bu"Giinlitk.”
Bilindigi gibi, Orta Anadolu Kiirt Toplumu
giiniimiize kadar yeterince incelenmemis bir
kesimdir. Ozellikle de Kiirdistan'in en bat1

Binbag1 Noel’in gezdigi bélgeyi yansitan 1909 yilna ait bir harita
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yakasinda yer alan Kiirt Toplumu,

ok az bilinmekte ve taninmaktadir.
Bu nedenle, Karsi-Toroslar olarak
danitelendirilen Binboga Daglarimi
adeta cevreleyen Maras-Malatya-
Adiyaman mihverindeki "Kiirt
ASiretleri” konusunda bagka hi¢
bir kaynakta bulamayacagimiz son
derece 6nemli bilgiler iceriyor bu
kaynak. Kiirt¢e'yi de bilen Binbagi
Noel, bu bilgisiyle giinliigiinii
daha da zenginlestiriyor ve ilging
kiliyor.

Bolgedeki Kiirt agiretlerinin
Birinci Diinya Savagindan 6nceki

ve sonraki toplumsal konumlan
irdelendigi gibi; bolgede yasayan
Sinemilli, Risvan, Atma, Bezki,
Kiirecik, Balyan ve Barazi gibi Kiirt
agiretleri konfederasyonlar1 ya da
asiretleri konusunda da énemli
bilgiler veriliyor. Bu asiretlerin
yasadiklart kéyler ile bunlarin
inangsal ve kiiltiirel yapilanmalan,
gelenek ve gorenekleri konusunda
onemli bilgiler sunuluyor.

Ote yandan, Firat’in
batisinda kalan Kiirtler'in gerek

Osmanli ittihadgllarma, gerekse
Kemalistlere bakisacilari konusunda
ilging saptamalar bulunuyor. Bu
arada, 6zellikle Ermeniler’in
Tttihadgr katliamindan kurtarilmast
konusunda da ilgin¢ anekdotlara ve verilere
yer veriliyor.

Tiim bu nitelikleriyle, Mustafa Kemal'in

"Ingiliz Casusu, Kemalistler'in ‘Kiirt Lawrens’i”

olarak nitelendirdigi Binbasi Noel'in
"Ginlugii”; kritik bir donemde Kiirtler,
Tiirkler ve Ermeniler disindaki yabanct bir
gozlemci kimligiyle gelismeleri, tarihsel ve
toplumsal olgular: sergileyen 6nemli bir

Binbag1 Noel’in 1919da I¢ Toroslar’da yaptig1 inceleme
gezisinde kendisine eslik eden Kiirt aydinlarindan Kdmuran
ve Celadet Bedirhan. [Kaynak: Noel]

“taniklik” olarak tarihdeki yerini alacaktir

Cemilpasazade Ekrem, Binbagi Noel'in
gezisine katilanlari §6yle siraliyor:

”Major Noel ve iki Ingiliz arkadag:. Celadet ve
Kamuran Bedirxan Beyler, ben ve Abdurrabim
(Zapsu) Efendi (Hakkarili meshur sairimiz.
Istanbuldan Major Noel ile beraber gelmisti.
Major'a Kurmanci dersi veriyordu). Yayan
arkadaglarimiz da sunlardi: Celadet Beylerin
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R e

Binbagi1 Noel’in 1919°daki gezisine Diyarbakir’dan katilan Ekrem Cemil Pasa, Sinemili Asiretinin reisi

Tapo Halil Aga’nin Engizek Daglari’ndaki yazhik ¢adirinda bir grup Kiirtle birlikte. Ortada oturan Ekrem

Cemil Pasa. [Kaynak: Noel]

Istanbuldan beraber getirdikleri hizmetgileri,
benim hizmetgilerim, Major Noel'in d¢ Kiirt
mubafiz: (iigii de Sileymaniye Kiirtler‘inden
idiler. Cesaretleri ve silabgorliikleriyle sohret
kazanms kimselerd) ve Siileymaniye civarmdan
bes Kiirt genci. Bu durumda 7 atl, 10 yayandan
ibarettik. Toplam 17 kisi. 3t Ingiliz, 14 Kirt.”
(Ekrem Cemil Pa$a: Muhtasar Hayatim,
Briiksel Kiirt Ens. Yay. 1991)

Geziye iliskin olarak da sunlar soyliiyor:

"Ben Halebe vardim.

Halep'te Kiirt ve Ingilizler'den miirekkep bir
heyete rast geldim. Kiirtler, Bedirhani Celadet
ve Kamuran Bey'lerdi. Ingiliz heyetinin reisi
de Major Noel idi. Major Noel, Osmanl
Hiikgmeti'nin misaadesi ile bundan iki ay
evvel Diyarbekir'e gelmis ve belediyenin misafiri
olmustu. Ben bu Ingiliz Bey'i miiteaddit defalar
Diyarbekirde gormiistiim ve sayfiyelerimizin
birinde Major Noel ve maiyetine bir ziyafet
vermistim. Celadet Bey, Kamuran Bey, Major
(Binbasi) Noel, Sultan Vahdettin'in fermanim

hamil idiler. Giiya heyet Kiirdistan'da Kiirt ve
Ermeniler’in niifus miktarm yazacak ve tespit
edeceklerdi. Major Noel, benim kendilerine
katidmam: ¢ok israrla istiyordu. Ben yirmi
dort saatlik bir miiblet istedim. Halep'te bazi
arkadaglarim vardi. Onlarla miisavere edecektim.
Ben, tabsilimi ikmal icin Belika'ya gitmeyi ¢ok
istiyordum. Arkadagslarla goriistikten sonra
milli hizmeti sabsi menfaata tercih ettim. Iki
giin sonra mezkur heyetlerle Haleb'i terk ederek
yola ¢iktik. Iki geceyi Surug civarinda Berazi
asireti agalarmin cadirlarinda gecirdik. Cok
hiisnii kabul gordiik. Antep’te misafir oldugumuz
Kiirt yine bize izaz ve ikram etti. Ug giin sonra
Antep yaylalarina tevecciib ettik. Bu yaylalarda
Sinemili ve Atmals asiretleri cadirlarinda bir
hafta kaldik. Serefimize at yarislars, nisancilik,
kosma, atlama miisabakalar: tertip ettiler.
Davul, zurna refakatinde govendler bir hafta
devam etti.

Veda sababt bizi muazzam suretle ugurladilar.
Agalar seckin atlilarla asiret hudutlarim
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Binbas1 Noel ve beraberindekilerin konakladiklar: Tapo Aga’min Engizek yaylalarindaki yazhk evinin

igten goriiniimii. [Kaynak: Noel] Sinemili Asiretinin reisi Tapo Halil Aga’nin, halen Marag-Pazarcik’in
Gonik (Bozlar) kéytindeki kiglik konaginin igten goriintimii. Resimdeki Tapo Aga. [Kaynak: Bayrak]

geginceye kadar bize refakat ettiler. Her firsatta
Major Noel resimler altyordu. Antep’ten bize
refakat eden rehberimiz bu civari cok iyi bilen cesur,
yakagikly, terbiyeli bir gencti. Antep'ten itibaren bizi
en minasip yollardan geciriyordu. En minasip
koylerde, en mithim agalarm konaklarmda misafir
ettiriyordu. Sinemilli ve Atmals yaylalarm terk
ettigimizin besinci giinii Malatya’ya vardik. Her
kéyde izaz ve ikram edildik. Bu seyahatin Major
Noel iizerinde etki birakmus oldugu disaridan
anlasilryordu. Major Noel big bir firsat kagirmuyor,
her seyi fotograf makinesiyle tespit ediyordu.” (age,
s.45-46)

Celadet Bedirhan, Bazil Nikitin'in Hawar
Kitabhanesi'nce yayimlanan "Kiird Meselesi”
konulu brosiiriine yazdig: dipnotlarda Noel'in
sdzkonusu seyahatini sdyle nitelendiriyor:

"Sevr Bartg Konferanst birbirleriyle celisen
Kirt ve Ermeni tezleri konusunda bir ¢oziim
bulmak iizere Noel isminde bir Ingiliz Binbasisin
yerinde incelemeler yapmakla gorevlendirmisti.
Kiirdistan havalisinde onceden de bulunmus olan
Major Noel ikinci defa olmak sizere 1919 senesi
Eylilinde Birecik istikametinde Kiirdistan'a
girmis ve ahaliye, kdy ibtiyar beyetlerine ve
ozellikle aratip buldugu Ermeniler'e ve sebir

merkezlerindeki niifus kayitlarma basvurarak
incelemelerde bulunuyordu.” Nisiri -Haco
Aga: Kiird Meselesi/Bir Ecnebi Nokta-i
Nazarindan, sam, 1934.

Ustte de vurgulandig1 gibi Binbasi Noel'in
bu asamadaki gezi alan1 Kuzey Kiirdistan'm
bat1 bolgelerini igine alan Antep, Mara§,
Malatya ve Adiyamandir (Hisn-1 Mansur).
Noel, bu bélgelerdeki agiretler arasinda
incelemeler yapar ve ilging gozlemlerde
bulunur. Kiirtce'yi de bildigi icin folklor ve
etnografya agisindan da belirlemeler yapar
ve bunlari Giinliigiine yedirir. Asagida
okuyacaginiz "Kiirt Takvimi” de bu tir
belgelerden biridir:

Kiirt Takvimi

Tiim tarihler eski stilde, bizim tarihimizden
13 giin geride hesaplanmistir.Ornegin 20
Subat Kiirtlerde Gajur'un 7. giinii (20-7=13)
olarak bilinmektedir.

Asagidaki tablo aylarin Ingilizce, Tiirkge

ve Kiirtge isimlerini goster

Bahar: Adarin l'inde, yeni stile gore 13
Mart'ta;
Yaz: Hiziran'in 1'inde, yeni stile gore 13
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Ingilizce Tiirkge (Osmanlica)
January Qanuni Awal
February subat
Marg Mart
April Nisan
May Mayis
June Haziran
July Temmuz
August September  Agustos Eyliil
Oktober TeSrin-i Awal
November TeSrin-i Saani
December Kanun Awal
Haziranda:

Giiz: flon'un 1'inde, yeni stile gére 13
Eyliilde;
Kis ise Kanuna Bari'nin 1'inde, yani 13

Aralik'ta baglar.

Cile ya da kigin en soguk giinleri Kanuna
Bari'nin 10’'undan (23 Aralik) Kanuna
Pasinin 20’sine (3 Subat) kadar siirer. Bunu
ise Bayca izler ve Kanuna Pasinin 20sinden
Gajur'un 11'ine kadar 20 giin siirer (Subat’in
3'iinden 24'iine kadar). Bu dénemi sie "Cika
Bahari” denen 40 giinlitk bir dénem izler ve
Gajur’'un 1l’inden Adar'in 21'ine (Subatin
24’iinden Nisan'n 3'iine) kadar siirer.

Bu ayirimlart daha iyi anlatabilmek icin
asagidaki tiimce verilmistir:

Cil gile ya bist baige ya ¢ildi hayya jowab
hai bahar hat

(Gil ¢ile ye, bist bayce ye, ¢ili din heya
cewab hat behar hat) [Giintimiiz Kiirtce
kargiliklarini biz ekledik. (M.B.)]

"Cile kirk giin siirer, sonra onu 20 giinlik
Bayce izler, ilk kus sesine ve babara kadar ise
bir kirk giin daha”

Asagidaki 6zdeyis ve siitler yilin aylarini
ve mevsimlerini anlatmaktadir:

Kiirtce
Kanuna Pa§i
Gajur

Adar

Nisan

Gulan

Hiziran

Tirma .
Tebax Ilon ya da Ilol
Ciriya Bari

Ciriya PaSi

Kanuna Bari

1— Khirdnabi jamid zhe bare wa bu.

(Xirdnebi cemed ji berawa bit)

“Subat’n 21'inde (Khirdnabi) karlar erir,
kayalardan akmaya baglar.”

2— Waki maha Gajuke gav dakanit gav
dagirit.

(Weki meha gajuké geh dikenit geh
digirit)

"Subat ay1 gibi bir aglayip bir giilmek.”

3~ Khugk a Adar

Bida min ruzheki sar

Ja az giske pai bekama dar.

(Xwiska Adar. Bide min rojeke sar, Da ez
giské pey bikim dar)

"Mart kardesim. Bana soguk bir giin ver, ver
ki onunla bir cocuk daba oldiirebileyim.”

"Giské” s6zciigiinde kelime oyunu var.
Giské, hem ¢ocuk hem de Mart'in 1'i anlamina
gelmektedir. Genelde Mart'in 1'nin kiigiik
¢ocuklarin dliimiine neden olacak kadar
soguk oldugu sdylenir. Subat'n sadece 28
giinii oldugu i¢in 31 giinii olan Mart’tan 1
giin ister,

4— Hendi adar zhe mehan bit

Zozan la pire heram bit.

(Kengi Adar ji meha be, zozan li piré
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Binbasi Noel’in, Ekrem Cemil Pasa ve beraberindeki heyetle Urfa-Surug bolgesinde misafir oldugu Berazi

asiretinin kimi bireylerini yansitan eski bir kartpostal.

heram be)

"Mart aymnda yaylaklar yasl kadnlara
yasaktir.”

(Bu eski bir anlatiya dayanmaktadir; yash
bir kadin Mart'in biyiisiine kapilip yaylaya
¢ikar, ancak ani bir hava degisimi olur ve
siiriisiinii telef eder.”

5— Hazdeh Adare av ghu gupka dare.

(Heysté Adaré av giha gupka daré)

"Mart'in 8'inde sel agaglarin tepelerine
ulagir.”

6— Nisan dow di kisan bar dare hema
pisan.

(Nisan dew di kisan ber deré hemt
pisan)

"Nisanda yoksullarin midesi,dew’ ayran
gorir,”

7— Bist o ¢are Nisane gavmais

Cuna garane hatinawa kuni dane:

(Bistiicaré Nisané gamés cline garané
hatine kuni dané)

24 Nisan'da giizel bir hava olabilir,
camizlar bunun iizerine otlamak i¢in
disariya cikabilitler, ama ‘Guni'lerine ¢abuk
dénerlet.”

(Guni, sigirlar igin kis yemi olarak
depolanan,Gum Tragacanthdir [kitre])

8- La dagste Nisan nagit bai

Gul wa gulan nagit bai mil.

(Li desté Nisan nage bé gul, wa gulan nage
bé mil)

"Ovalarda Nisan bir cicek, Mayis ise bir
buket ¢igek birakmadan gecmez.”

9— Gulan kalla kalla miana

(Gulan e kala kala miyan e)

"Mayis'ta koyunlarin kani kaynar.”

10~ Hiziran khinziri giah la baiyaran
kuziri.

birnebin, payiZa 2004an




(Heziran xinziri, giya li ber beyaran

gore Eyliil'lin ortasinda ay 15131 o denli parlak
kiziri) olurmug ki keklikler giindiiz oldugunu
"Haziran binzire 1sitmaya baslaymca,  sanrlarmus.

bayrrlardaki otlar yanmaya baslar” 14— Same samaldane

11- Tirma sare kagelan dasozhit,
(Tirmeh seti kegelan disojit)
“Temmuz ay kelleri bile terletir”

12— Tabakhe meh dagirrin kemakhe.
(Tebaxé mih digirin kemaxé)
"Agustos’ta koyunlar sismeye baglar.”

Silave e ¢irrian draizha

Cirukh yeki zhe mara baizha.

(sem e Semildan e,

Sevé ciliyan diréj e

Cirokeké ji me ra béje)

"Ab kandil, oturmugsun tabtina, cirri (ekim-

13-Ilol'un 15 "Kowcerrin” diye ya da  kasim) geceleri ¢ok uzun, bana bir hikdye

anlatsana.”

kekliklerin otladig: giin diye bilinir. Soylenene

3

Binbagi Noel ve beraberindekilerin konakladiklari Tapo Aga’nin Engizek yaylalarindaki yazlik evinin
igten goriintimii. [Kaynak: Noel]
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ARASTIRMA/@EVIRI

17.-18.Yiizyilda

KUZEY SURIYE'NIN GOCEBE ASIRETLERI
ORNEGINDE OSMANLI SOSYAL DISIPLIN

CABALARI

1. Suriye'de Asiret daresinin Kurumlan
Emirlik (Beylik)

Merkezi yonetimin Suriyenin uzak ¢ol ve
daglik bélgelerinde otoritesini giivence altina
almak yolunda sik¢a bagvurdugu strateji
buralarda bulunan etkin kabile reislerini
onure ederek tanimak ve resmi yiikiimlilitk
altina almak oluyordu. Daha ortacagda,
Beyrut'un daglik kesiminin ya da Arabistana
giden Hac Yolunun giivenligini saglamak
icin bazi Diirzi ve bedevi reisleri resmen
gdrevlendirilmis ve kendilerine askeri riitbe
olan ” emir” (komutan) tnvani verilmisti.
Bu durum onlarin éteki kabileler karsisinda
konumunu giiglii hale getirmisti. Ozellikle
“Arap emiri, Memluk Sultanlari adina
Suriye Colii'nde bityitk bir agiret bolgesinin
idaresinden sorumluydu ve baghligindan
otiirit Kahire yonetimi onu para ve degerli
esyalar vererek 6diillendirmisti ',

1516 fethinden sonra, Osmanlilar Suriye'ye
ait bélgelerin imparatorluga entegrasyonu ve
hitkiimet belgelerinde sik¢a dile geririldigi
gibi, agiret eskiyacihgini 6nlemek amaciyla
kabile reislerini onure etme ve &diillendirmeyi
iceren bu prensibi devralip devam ettirdiler.

Devletin 6nemli sorunlariniiceren argivlere
gore, Srnegin Osmanli eyalet yonetimi 16.yyda,
daha sonra (1558) isyanci Beyazid'e kars1
da kullanilan, hatta imparatorluk tarihgisi

Mustafa Ali'nin (O: 1600) yazismalarina bile
konu olan, en giiclii bedevi beyliginden Ebu—
Rus ailesiyle olan iliskileriyle hayli ugrasmsti.
17. yy'dan itibaren, Ebu— Rus yerine, onun
gibi yine Arap Mevali— Konfederasyonu'na
bagli olan Hamdiil Abbas ailesi getirildi. Bu
degisim, ¢6l beyligini siki merkezi denetim
altina alma anlamina geliyordu. Hamdiil
Abbas’a, Bedevileri kontrol alanda tutmanin
yanisira, Bagdat yolu iizerinde bulunan Ane
ve Rahbe gibi iki 5nemli ¢51 noktasinin valiligi
gorevi verilmigti %,

Yeni ¢agin baglarinda, Osmanli ekonomisinin
moneterize edilmesiyle beylik kurumunda,
sosyal disiplin acisindan 6nemli degisimler
yasandi. Bir yandan artan askeri harcamalar
ve enflasyon, diger yandan teknik olarak
zamant gegmis olan vilayet— siivari birlikleri,
16. yy'n sonlarindan itibaren idarenin askeri
hizmetten vergi hizmetine ge¢is yapmasina
yolagt1 %,

Gegmiste kdy ve ciftlikleri ordunun
sitvarilerine ttmar olarak verilen alanlar yaygin
bir bigimde yerel iist sinif mensuplarina
iltizam olarak verilmeye baslandi. Agsiret
alanlar1 yerel emitlere verildi. Bu yolla onlar,
gelitleri artmasina ve politik otonomiye
sahip olmalarina ragmen merkezi yénetimin
tavirlarina ve genel ekonomik gelismeye

bagimli hale gelmis oldular. Ve sahip olduklar:
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konumu rakiplerine kaptirmamak icin yaricilik
mukavelelerinin seriya mahkemelerince
tasdikine, kredi vericilere, alt yaric1 ve vergi
verenlere muhtag oldular.

1585'de Osmanlilar $am Vilayeti'nde
yogun bir cezalandirma seferberligine giristiler
ve bolgedeki tiim agiret reislerini Istanbul’a esir
gotiirdiiler, yerlerine kendilerine sadik olan
yenilerini gegirdiler. Bu durum, baz: biiyiik
yarici ve vergi toplayicilarin palazlanmasina
yolact1. Ornegin, Beka Ovasi'nda bulunan,
hem de $ii mezhebine mensup olan Emir
Hanedanhgina mensup Hartfuslar bu yolla,
Homs Sancak Beyligi iinvanina sahip oldular.
Merkezi yonetim, Diirzi olan Ma'n ailesini
Safad ve Beyrut Sancak Beyligine atad: ve
bununla onu, heteredoks olan daglik kiy:
seridinde devletin resmi gorevlisi yapt1 .

Bélgenin mediteran ipek ticaretinin
gelismesiyle bu yeni vergi emitleri, 17.yyda
Suriye kirsalinda kendini yénetmenin 8nemli
kurumu olan Bedevi Emirliginin yerine
geemis oldular. Manlar Beyrut'un smirlarini
asan sekilde, hatta bir ara Italya ile ticari
iliskiler gelistirebilecek duruma gelmis oldular.
Bundan dolay1 da onlar, bugiin Liibnan okul
kitaplarinda ulusal bagimsizhigin kurucular
olarak adlandiriltyorlar. Ancak bu baks agis1,
Manlarin imparatorluk yonetimine baghligini
ve imparatorlufun onlar: mali ¢ikarlar1 ve
kirsalda ¢etelerle miicadele i¢in kullandig:
gergegini gdézardr etmektedir °. Nitekim
Osmanlilar, 1662'de, 6rnegin bir Ma'n
emirini gizlice 6ldiirtmiis ve onun kardesi
Ahmed Mana Diirzi'nin vergi iltizamim: diger
biiyiik vergi toplayicilarindan almasina izin
vermislerdi °.

Ancak, Osmanli'ya vergi borglarini
6demeyen Tripoli Vilayetinin Sii Hamaide
Emirine karg1 girisilen cezalandirma eylemini
sabote ettigi icin, beylik {invan1 onun da
elinden alinir ve karsitlarina verilir. Bu yillarda,

Diirzi ve Siilerin yanisira, bolgedeki kiigiik
capli Alevi ve Kiirt agiret emirlerine kars:
da, Balkanlarda biiyitk masraflara yolagan
savaslardan dolay, cezalandirma seferleri
stk¢a gerekli goriiliir”. Pek cok emir bir yandan
kendi bagina buyruk asiretlerini yonetme,
diger yandan devletin artan taleplerini
karsilama konusunda zotlantyordu. Ozellikle
Siiler sik¢a yaricihk anlagmalarinin geregini
yerine getirmiyor ya da baska bélgelere
gocediyorlards.

Halep Kiirt Voyvodalig

Kendini ydnetmenin énemli kurumu olan
ve Halepin kuzeybatisinda bulunan Kilis
Voyvodalig: oldukea az incelenmis bir konu.
Osmanh saray belgelerinde uzun siire,
Kiirt Livas1” (Liva-i Ekrad) olarak ad: gegen
Kilis  Voyvodaligi'nin  ozellikle 18.yyda,
Suriye Anadolu sinir bélgesinin biitiin Kiirt
agiretlerini kontrol islevi gérdiigii anlagiliyor.
Balkanlarda Tiirk olmayan beyliklere verilen
bir adlandirma olarak Voyvodalik, Kilis'te
ozellikle ValiailesiMaraglt Reswanzadelerden
birine veriliyor. Slav meslektaslar1 gibi, onlar
da giivenlik, diizen ve vergi toplamanin
yanisira, imparatorlufun her yaninda
kullanilabilecek 6zel Kiirt Siivari Alaylarini
olusturmaktan da sorumluydular.

Liibnan Beylikleri gibi, Kilis Voyvodaligi da
oncelikle kendi bélgesindeki halki kapsiyordu.
Kiirt asiretlerinin konar-gocerliginin bir
sonucu olarak, onlarin bulunup tespit edilmesi
ve vergi kayitlarinin yapilmas: Kilis idari
yazismalarmnin ana konusunu olusturuyordu.
Giiniimiizde oldugu gibi, Osmanli déneminde
de, Kiirt Dag yerlileri ekonomik nedenlerden
Halepe gigediyordu. Bu da, bélgede kalanlarin
kollektif vergi yiikiiniin agirlasmasina ya da,
karmagik yeni diizenlemelerin yapilmasina
yolagabiliyordu ® Bigimsel olarak Voyvodaliga
bagli olan ama bélgede nadiren bulunan Kiirt
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asiretlerinin, 8rnedin azilli Kiliglar gibi, vergi
hesab1 da Voyvodalhiga yiiklendigi anlagiliyor.
Sexli ve Ok¢u— Izzedinliler de komsu
Maragta, kervanlari soyuyor ve Adanadaki
Tiirkmen geteleriyle birlik olusturuyordu.
Bu da, bélge Ordu giiglerinin sik¢a Kilise
karst cezalandirma seferlerine girismesine
yolagiyordu °.

Diger tarafta, 18.yyda, Kiirt asiretlerinin
asir1 vergilendirme ve cezalandirmaya kars:
saray yonetimince korunmasina yonelik
olarak yeterince 6rnekler de bulunuyor.
Hatta miisliiman olmadiklar i¢in asagilanan
Yezidi Kiirtlerine bile sabit ve yasal olarak
asilmamasi gereken vergiler konmustu '°.
Herseyden 6nce, Voyvodalik dogudaki
savagslar dncesinde sik¢a ilan edilen seferberlik
yoluyla, imparatorlugun politikasina dahil
ediliyordu: Rhoads Murphey'in belirttigi gibi,
ozellikle harag toplayan gruplar gegisli stratejik
bolgelerde savas malzemesinin yitklenmesinde
ve Sultan Ordusunun gereksinimlerinin
karsilanmasinda biiyitk kazanglar saghiyor.
Firatin en 6nemli Birecik Limanmi kullanan
Kilis'in deve ve esek tasimacilifi yapanlar
drneginde goriildiigii gibi '

Bu tiir savas hazirliklar1 nedeniyle
yonetim bélgede asi asiretlere karst da sik¢a
kampanyalar baslatiyordu. Ornegin 1734de
gemi tagimaciligindan sorumlu olan Saidanin
pasast dnce Kiirt Dagi'nin Serkanli asiretine
kars1 sefere ctkmigt1 12,

Sonug olarak, Kiirt Voyvodaliinin
devlete sikica entegrasyonu, prensip olarak,
asiretlerin kontrol altinda tutularak disiplin
altina alinmasi yolundaki yogun ¢abalarin bir
sonucu oldugu tespitini yapmak gerekiyor.

2.Osmanli iskan Siyaseti

Biirokratik— idari reformun yanistra, kirsal
alanlarda hakimiyetin pekistirilmesi de ilk

modernlestirme hamlesinin temel &geleri

arasinda sayilmalidir.

Prusya gibi oldukg¢a az gelismis bir 6ncii
cepheye sahip olan Osmanlilarda, 18.yyda
ozellikle Bat1 Asya yakasindaki belirgin
gocebe yapist nedeniyle, iskan politikas:
onemli bir boyut kazandi. Tirk sosyal tarihgisi
Cengiz Orhonlu, Osmanl Iskan defterlerini
temel alarak, 6zellikle de 1691 —1696 yillar1
arasina tekabiil eden emperyal bir asiret iskan
politikastni tarif ediyor. Balkanlardaki agir
savas yenilgisi ve bunun sonucu olarak ortaya
cikan vergi agiklar1 ve Anadoluya yonelmis
bulunan gdgmen akinlari, Asya yakasindaki
eyaletlerin ekonomik gelismesini yénetimin
en dncelikli sorunu haline getirdi . Yetlesik
hayata gecisi goze alan ve ticaret yollarinin
giivenligini iistlenen ya da yeni arazileri tarima
agan gogebelere saglanan vergi kolayliklari,
ayn1 zamanda disiplini saglamaya yonelik
cabalar olarak gériilmelidir.

Iskana tabi tutma sadece yeni kéylii
yetistirmeye yonelik olmayip, ayn1 zamanda
biiyiik asiret federasyonlarini pargalayarak
kontrol altinda tutma ve onlarin yerlesik
koyler ve kirsal alanlardaki halk iizerindeki
baskilarint azaltma amacina yénelikti. Bu
politka 1699 barisiyla da son bulmamas,
18.yy'n pek¢ok savas ve mahkeme belgelerinde
ifadesini bulmus ve kuskusuz Osmanli Eyalet
Idaresinin tiim yakin ¢agin ilk déneminin en
onemli adimi olarak goriilmelidir . Erzurum,
Sivas ve Diyarbakir’l da i¢ine alan Osmanl
iskan siyaseti kuzey Suriyede 6zel bir 5neme
sahipti. Yonetim kuzeyin daglik kiyilarinda,
gdcebeleri yerlestirmeyi amaghiyordu. Bunu,
uygun olan otlaklarin daha iyi kullanilmasi,
yerel beyliklerin niifusunu sinirlamak igin de
yapiyordu °. Bu durum, konar— gé¢erlerin
yitkiimliilitk ve haklari konusunda eyalet
baskentlerinde seriye mahkemeleri tarafindan
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karar verilen ihtilaflara yolagti. Ornegin
Safitada yerlesik yasama gecen Tiirkmenler
1732de agiret aidiyetlerini neden gostererek
yerel Alevi vergi toplayicilarina 6deme
yapmay1 redetmiglerdi '°, Yeni asiretlerin
zoraki olarak yerlestirilmeleri politikasi
Tripolide 6nemli oranda vergi a¢i§ina
yolagmist1'”, Buna kargin, Maronit Khazinler
ve Reswan Kiirtleri ve baskalar: kendi
girisimleriyle toprak talebinde bulunmus
ve boylece géniillii olarak devletin kirsalda
istikrarina katkida bulunmuslardir. Arap,
Tiirkmen, Cingene, Cerkez ve diger Osmanlt
halk gruplarinin devlet eliyle Bat1 Suriye
toplumuna entegrasyonu 18, ve 19.yy'da, tarih
aragtirmalarma yansitilamayacak biiyiik bir
boyuta ulasti. Bu politikanin yarattify sorunlar
ve celigkiler en iyi bicimde Lekwan Kiirtleri
drneginde gdzoniine serilebilir.

Lekwan Kiirtleri 1749’larda biiyiik
giftliklerde giinliikii olarak galigma olanag:
bulmus ve bunu takiben, bagta Tripoli olmak
iizere yerlesik hale gelmistir. Bu 6rnekte
gorilldagii gibi, iskan politikasinin ana
amaglar1 gerceklestirilmis, yani gocebe bir airet
federasyonu parcalanarak iiyeleri koyliiliige
gegis yapmigtir. Merkezi Idare bunlarin
gecmisteki kollektif vergi miikellefiyetinin
kaldirilmasini hazmetmemis olacak ki
Lekwanlarin, yasalarin 6teden beri $ngordiigii
bigimde vergiye tabi tutulmasinda 1srar
etmigtir '®, Kuzey Suriyenin Rakka Vilayeti,
Osmanli’nin iskan siyasetinde anahtar bir rol
oynamistir. Anadolu Platosu ile biiyitk Arap
Colii arasinda bulunan Rakka her yil pek¢ok
gocebe toplulugun gidip gelmesine sahne
olamsina ragmen, seyrek bir niifus yapisina
sahipti.

Rakka'ya yetlestirme ekonomik ve politik
nedenlerin yanisira, daha ¢ok Anadoludaki
asi gogebeleri ve benzer gruplara kars bir

cezalandirma olarak yapiliyor. Pek ¢ok saray

ve mahkeme kayitlarinda, bu yillarda, yerlesik
halka kars1 yaptiklar: “ eskiyalik” tan 6tiirii,
Kiirt ve Tiirkmen gruplarinin Rakka'ya
sirgiiniine iligkin bilgiler yer almaktadur.
Rakka Osmanli'nin bir nevi Sibirya’s: olarak
anlagilmalidir.

3.0smanli imparatorlugu'nun Merkezi bir
Asiret idaresi var miydi?

Genel mali kriz ve savagin yaratud
yikimlar Bab-1 Ali’yi 17.yy sonlarindan iti-
baren, imparatorlufun Asya yakasindaki
gocebe agiretleri kayit ve kontrol altina
alma, yeri geldikce cezalandirma girisimi
baslatt1. Iskan politikas: kavraminin yete-
rince karsilayamadign bu siiregte, tarih
yazamunin yeterince kapsamadifi, devletin
tim katmanlarim1  kapsayan sosyo-idari
baglagiklarin ortaya ¢iktig1 tez olarak ileri
siiriiyoruz.

Daha 6nce bahsetti§imiz Reswan
Kiirtlerini ele alacak olursak: Osmanli’'nin mali
belgelerine gore, vergi yasalar1 bakimindan,
Reswanlar Maragin dogusunda bulunan Hisn-
1t Mansur (Adiyaman) Kazasi'nin kollekeif bir
iltizamin1 olusturuyordu. Ama gercekte ise,
Reswan Konfederasyonu'nun bazi kollary, tiim
Anadolu’ya, Karadeniz'in Kastamonu'sundan
Iran sinirindaki Erzurum’a ve giineyde
Mardine kadar dagilmis bulunuyorlard: ¥ .
Kimi Reswan Kollar1 daha 6nceleri, Halep
idari belgelerine gore, hem eyalet makamlar
hem de Arap Col emirleri ile iyi gegindikleri
igin, Rakkada yetlesik hale gelmisler **. Baz:
diger Reswan gruplarinin izlerine Tripoli
mahkemelrinin kayitlarinda rastliyoruz.
Buna gore, onlar 1741'lerde hiikiimetin
onayt ile iskana tabi tutulmus ve yerli halka
kargmglar 2,

Reswanlara iligkin olarak bu ilging ve genis
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caplt gég, disiplin altina alma ve uyum daha
Bat1 Asya aragtirmaciliginin hig bir disiplini
tarafindan ele alinmamistir, Reswanlara
iliskin kaynaklarin ¢ok degisik arsivler ve
dillerde daginik bir bigimde omasi konuyu
dnemsiz kilmig olabilir.

Reswanlar ve benzeri bélgeleriistii
gocebe asiret konfederasyonlar: iizerine
genel bilgilere 17. ve 18, yy'da giderek
merkezilesen dini vakiflar ydnetimi sahip
bulunuyordu. Kutsal yerler (Mekke, Medine)
i¢in para toplayan, kismen Osmanli 6ncesi
dénemden kalma bu vakiflar, daha cok
Osmanli prensesleri tarafindan kurulmustu.
Onlar sahip bulunduklar1 arazilerden ve
gdgebe asiretlerden gelir elde etme yetkisine
sahip bulunuyordu ** . Reswanlar, Kilis
Voyvodaligi ve Halep'in yeni Il Tirkmenleri
bu vakif asiretleri arasinda sayiliyordu.
Onlarin yillik vergileri devletin kasasina
degil, dogrudan Uskiidarda satafath cami
komplekslerine sahip olan ve 1583'de &len
sultan anas1 Atik Valide Sultana gidiyordu.
Ve bu camiler sekular vergilendirmeden
muaf tutulduklari icin, elde edilen gelitleri il
idarelerinin kayitlarina gegmiyordu. Oldukga
etkinlikleri bulunan harem kadinlarinin
ozel iglerine ve vakiflarina bakan, sarayin
Hadim Bagi Zenci; agiret vakiflarindan
da sorumluydu. Jane Hathaway'in yaptig
aragtirmalarin gdsterdigi gibi, Harem Bast
Zenci 17.yy'm sonlar1 ve 18.yy'da Osmanh

Devletinde etkin bir figiir haline gelmistir
. Onun baginda bulundugu ve Bab-1 Ali
hiikiimetinden ayr1 olduk¢a otonom bir biiro
olusturulmugtu.

Il idarelerinin argivleri her biri tek tek
agiret gruplarinin tarihine iliskin kismi bilgiler
icerirken, simdiye dek az incelenmis bulunan
bu yakin ge¢misin merkezilestirilmis Vakif
Idaresinin (bugiinkii adiyla Vakiflar Genel
Miidiirliigii— Ankara) arsivleri bolgeleriistii
bityitk konfederasyonlar hakkinda bilgileri
icermektedir. Bir kag 8rnek: 1706 ve 1707'de,
Tripoli Divani’ndan heniiz yerlesik hale
getirilen Yeni il Tiirkmenlerinden vakif
girdilerinin génderilmesi istenir. Yeni ile
iliskin esas iskan kampanyas: sadece Tripoli
ili ile stnirh olmayip, Erzurum, Kars, Sivas,
Malatya, Rakka ve hatta imparatorlugun
Avrupa yakasinda bulunan Rumeli’yi de
kapstyordu . 1751'de Yeni Il'in Voyvodasina
(Sivas) adi gegen Yeni Il yerlesim koyii
Akgakale’nin (Rakka) Reswan Kiirtlerince
(Maras) talan edildiginin bildirilmesi daha
karmagik bir durum teskil ediyordu. Her iki
Konfederasyonun vergilendirme bakimindan,
Uskiidar'da bulunan dini vakifa tabi olmalart
igin ironik yanina isaret ediyor %.

Not: Almancadan tiirkceye ¢evirisini
okudugunuz bu yazi “Periplus” (2003)
Dergisi'nin 13.sayisindan kisalularak
alinmugtir,
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Kurtve Tlirk gocmenlerinde
gocu algilama bicimleri

Girig
Almanlarin gd¢ algist iizerine konugul-
dugunda hep Almanlarda gdciin déngiisel
bir siire¢ algisi oldugu dile getirilir. Bu
durum “bir yerden goce baslamigsaniz,
tekrar oraya donmeniz gerekir” seklinde
aciklanabilir. Bundan dolay1, 19601 yillarda
getirdikleri is¢ilerin bir giin geldikleri yere
dénecekleri algilamasi igindeydiler ama
dyle olmad:. Ciinkii tarih boyunca bir iki
—ornegin Hititler- 6rnek diginda gogler
hep batiya dogru olmustur. Batiya dogru
olan gdg, belitli durumlar disinda asla tersi
yonde gelismemistir. Cok bilindik iki 6rnek
verilebilir. Israilin kurulmasindan sonra,
bityitkk tegviklerle Yahudilerin vatanlarina
dénmeleri ve Saddam devrildikten sonra
belirli Kiirtlerin Kiirdistan'a déniigii gdze
carpan drneklerdir.

Ayni bicimde Almanlarm gelen gogmenleri
alglama bicimleri de belliydi. Yiginlar halinde
gerceklesen gocler sonunda sSylenen“biz isgiicii
bekliyorduk, insanlar geldi” seklindeki soz
Almanlarm algilama bicimini 6zetlemektedir.

Bir baska belirtilen konulardan biri
“somiirge gecmis” ile ilgilidir. Siirekli dile
getirilen  konulardan  biri, Almanlarm
diger Avrupa devlederi gibi biiyiik bir
somiirge gecmisinin olmadift ve Almanlarmn
Yabancilarla yogun karsilagmasinin  ¢ok
sonralardameydana¢ikmasidir. Buge¢tanisma
Almanyay1diger Avrupa iilkelerinden, 5rnegin
Fransa, ingiltere vb iilkelerden ayirmakeadir.
Bu ge¢ tanigma iilke icindeki yabancilarn
beraber yasadiklar1 Almanlardan gdrece daha
fazla negatif geribildirim aldiklarina temel
olarak gésterilmektedir. Sémiirge ge¢misi olan
iilkelere bakildiginda ise durumun belirtildigi
gibi net olmadigi anlagilmakeadir. Ornegin
Fransa'ya Cezayir'den gelen kitleler, cogunun
kendilerini Fransiz olarak nitelemelerine

kabul
gérmemislerdir. 1960larda gelen iki milyonluk

ragmen  Fransizlar  tarafindan
gocmen kitlesi Fransanin ekonomik olarak
iyi oldugu bir zamanda olmasina ragmen
kotii kargilanmuglar ve giiniimiize kadar bu
kitle iizerinde siiren olumsuz bir atmosfer

hakimdir. Goriildiigii gibi sorun ¢okta farkls
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kiiltiirlerle dnceden tanima veya sdmiirge
gegmisi olup olmamas: ile ilgili degildir.

Burada deginilen konu, alict toplumun
bu verimli durumuna karsihk Almanyada
yasayan Kirt ve Tiirklerin yasadiklar
g6¢ halini nasil algiladiklaridir. Bu bigimi
ile ¢alisma psikolojik veya felsefik bir
degerlendirme degil, bu iki grubun yasam
bigimleri {izerindeki gozlemlerden edinilen
¢ikarimlara dayanmaktadir.

Go¢

Giiniimiiz insani gesitli baski unsurlarin
Siirekli Bir Gé¢  halinde
yasamaktadir. Genel olarak bakildiginda

etkisiyle

bu G&¢ Hali, insanin kendi iradesi ile
gerceklesen bir hareket degil, belirli gii¢
dengeleri arasindaki ¢atijmanin varhigindan
kaynaklanmakta ve yine bu ¢atismanin yénii
tarafindan bicimlendirilmektedir. Ornegin
kapitalist iiretim bigimi, sémiirgecilik, ulus
devlet ve giiniimiizde globalizm belli gii¢
dengelerin ¢atismasi ve diinyaya yeniden
bi¢im verme ydnelimleri olarak, paralel
sekilde belitli go¢ dalgalar1 ve bigimleri
olugturmus ve olusturmaktadir.

Bu agidan bakildiginda tarihsel siireg
igerisinde belirli genis capta go¢ dalgalan
meydana gelmistir.

Avrupanin 17. yydan sonra emperyal
glicler

Diinya Savastnin sonuna kadar siiren ilk

olarak ortaya ¢kmasindan L
go¢ dalgasi. Britanya, ispanya, Portekiz,
Hollanda ve Fransa’nin artan niifuslarindan
kurtulabilecekleri diisiincesiyle koloniler
olusturmalarindan kaynaklanan gé¢ dalgas:.

17. ve 18. yy'da Avrupah tiiccarlarin Bati

Afrikadan Amerikanin giineyine Karaib

Adalari'na, Brezilya'ya ve Guyanaya kole

tagimalarindan ve kélelik sona erdikten sonra
ingilizlerin giiney Asyadan dogu Afrika, Fiji,
Jamaika, Surinam ve Trinidad’a sézlesmeli
usak ve isci gotiirmelerinden kaynaklanan
g6¢ dalgast,

L. Diinya Savagisonundaimparatorluklarin
dagilmasiyla ortaya ¢ikan g dalgast.

II. Dinya Savagi'ndan sonra somiirge
kazandiktan

iilkelerin  bagimsizliklarini

sonra genelde otoriter rejimlerle ydnetilmeye
Yeni

Avrupalilarin geldikleri yetlere dénmelerini

baglandilar. olusan  hiikiimetler
savunmuslar; bu da bagka bir gé¢ dalgasmna
neden olmustur. Bu ydnelimin bir &rnegi
yukarida sozii gecen bir grup insanin
Cezayirden Fransaya géciidiir.

1950 ve 1960'larda Bat1 Avrupa, ABD ve
petrol iireten Ortadogu iilkelerindeki is giicii
ag1gin1 kapatmak amactyla isci ithal etmeleri
olarak gerceklesen baska bir go¢ dalgas:
bulunmakeadir. Tiitkiyenin yurt digina is¢i
g6¢ii de bu zamana denk gelir .

Burada eklenmesi gereken bir go¢ dalgas:
dahaagcik sekilde belirginlesmektedir. ABDnin
ozellikle Ortadoguya bicim verme ¢abast ile
meydana gelen g6¢ dalgast.

Iik  baslarda sekillerde
gerceklesen isci gd¢ii daha sonra bir gekim

dramatik

merkezi haline gelmistir. Bu cekici faktorler
sekilde
etmektedir. Go¢men iscilerin —¢ok kiigiik bir

giiniimiizde de artan devam
grup disinda- hemen hemen hepsi Tiirkiye'nin

bat1  bolgelerinden  gonderilmislerdir.
Kiirtlerin kitlesel olarak Avrupaya gécii
siyasi nedenlerden kaynaklanmig, bu siyasi
nitelikli ve bi¢cimli gé¢ giiniimiize kadar
gesitli sekillerde devam etmistir. Kiirt gécii

siyasi nitelikli oldugu gibi siyasi bicimlidir
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de, ¢iinkii cogu asyl (ilticact) konumundadir.

Tiirkiye i¢ go¢ fenomeninde oldugu gibi,
Avrupaya gogte de gog niteligi baginh go¢
seklinde olugmaktadir. Yalniz burada yine
ozellikle belirtilmesi gereken, Tiirkiye'de
Kiirt gociine temel karakter veren siyasi
sorunlardir. Erzurumlularin  bityiik  sehir
mahallelerinde akraba ve hemseri birlikleri
seklinde yagamalar1 bagintili goce Srnekeir
ama aym biiyiik sehirlerde Kiirt birlikleri her
zaman bu 6zellii tagimazlar. Kiigiik bir grup
diginda Kiirt go¢ii siyasal nedenlidir.

1960lardan giiniimiize kadar Tiirkiyeli isci
gbemenlerin Avrupada iigiincii generasyonu
oldugu sdylenmekrtedir. Son dénemde artik
bu insanlarin Avrupada kalict olmaya karar
verdikleri yazilip ¢izilmektedir. Ama bu
grubun biitiin  kurumlariyla oturmus bir
sistem icinde kalicilift ne sekilde algiladig:
bityiik tartigma konusudur.

Algi
Insanda belli bir sey iizerinde dikkatin
yogunlagmasi sirasinda, duyular yoluyla o
seyin ne oldugunu anlama siirecinde insan,
o “sey”i anlar. Biling sahibi olma akil ve
zeka yoluyla gergeklesir. Insan algi yoluyla
birilerinin 6nceden tanimladig bir seyi
bilingli olarak fark eder. Yani fark etmek
duyularin aldig izlenimlerden farklhidir. Alg:
olgusu, igerigi ve nesnesi sayesinde ayirt edilir.
Descarts aklin saf zihinsel kavrayis1 icin bu
anlamda Percipere kavramini, duyularin
alglamas1 olarak adlandirdifn sentireden
farkh olarak kullanmastir.

Dis diinyanin duyusal imgesi olarak alg,
duyumlar tizerinden alinir vekisinin diisiinsel

perspektivinde “yeniden” tanimlanarak 6zel

bir anlam kazanir. Bir 6zel anlam kazanma,
dig  diinyada Snceden  isimlendirilen,
tanimlanan seylerin nesnel (objektif) ve akli
(Geistig) oluglarina gére “yeniden” anlam
kazanir.

Algi konusu piiso-felsefi bir kavram
olarak biitiinliiklii bir ele alipt yazinin
konusu disindadir. Sadece alginin gég
ile iligkisine kisaca deginilecektir, ¢iinkii
algilama ve tanimlama arasinda siki bir
iliski bulunmakeadir. ki farkls kiiltiir alan
arasinda yer degistiren insan, yani Gog eden
insan, igine girdigi toplumda sadece yeni bir
dis diinya ile karsilagmaz, yeni bir anlayis,
diigiiniig, yasam, (bazen) din, yani bir kiiltiir
ile kargilagir. Bu durumlarda kiiltiire olan
atf g¢ogu zaman akkiiltiirasyon gibi siireg
analizlerinde genel bir tanimlama bigimi ile
sinutli kalir. Oysa yeni yetlesim yerinde insan,
bazi zamanlarda tanimlananin ¢ok &tesinde
sikintili, zor bir durum yagar. Bu sikintilt
durumun, kiiltiirel farklihktan kaynaklanan
bigimi genelde siire¢ bakimindan uzun
olmasi ile diger etmenlerden ayrilir. Yeni
kiiltiiriin, gégmene ilk bakista farkli gelen
&geleri algilama bicimi ile go¢menin kendini
bu 8gelere gore konumlandirmas: birbirini
izler. Bu konumlandirma, kiginin yabana
kiiltiire ilgisi veya ilgisizlifine gdre yeni
bi¢imler alir. Go¢menin kendini bu sekilde
konumlandirmast bir ¢ok bagka etkende
oldugu gibi, ayn1 sekilde alg: bicimiyle de
ilintilidir. G8¢menin yabanc kiiltiire olan
ilgisi ve kendi kiiltiiriine olan mesafesi dogru
bi¢imde oturtuldugunda, gd¢men igine
girdigi toplumda kendini daha iyi ifade etme
sansini yakalamakeadir.

Sadece ele aldigimuiz iki grupta degil,
bir ¢ok gdo¢men grubunda yabanc ortama
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dayanma siirecini uzatan, gociin genellikle

bagintil gé¢ biciminde olmast. Yani bir
gocmen kisa siire icinde ailesi, yakin cevresi,
akrabalarive hattaarkadaglarini da getirterek,
onceden kurdugu grup iliskisini yeni gé¢

alaninda devam ettirmesidir.

Bir-iki Ornek
Kiirt gd¢menlerle gociin nasil bir anlam
ifade ettigi iizerinde tartigldifinda konuyu
ozetleyen bir anekdot aktarirlar. “Koyiin
birinde ¢ok fakir, gariban ve kimsesiz bir
adam varmus. Birileri bir parca ekmek verirse
yiyor, bir parca elbise verirse giyiyormus. Bir
giin kdyiin agasina, hosuna gitmeyen bir s6z
soylemis. Aga uzaktan bagirarak; ‘Sesini
kes yoksa oraya gelirsem seni o bicimden
¢ikarir bagka bir bicime sokarim' demis.
Gariban adam; 'Gel beni bu bigcimden
¢ikar, hangi bicime sokarsan raziyim® diye
karsiik vermis.”~ Bu anekdot durumun
kullanilds.

arasinda bu durumu anlatan buna benzer

betimlenmesi  i¢in Kiirtler
bir ¢ok anekdot vardir. Anlatilmak istenen
durumun arkasinda Kiirtlerin Tiirkiyedeki
durumdan hosnutsuzlugu, o durumun
disindaki herhangi bir durumu seve seve
kabullenecekleri ~ anlami  yatmaktadur.
Kiirtlerin go¢ algist, bir “zorunlu” tercih
noktasina kaymaktadar.

Tirklerin, Avrupalilarin beklentilerinin
diginda “artuk buraliyiz” da dayatmalan
“goniillii” bir tercih noktasindadir. Bu bigimi
ile Kiirtlerin ve Tiirklerin Avrupaya olan
gocii algilamalan farklidir. Bu farklilik cesitli
bigimlerde kendini géstermekeedir. Ornegin
alica toplumun s6z konusu iki kesimde

algilamas: da farklidir. Bu algs ahicr toplum

ve gb¢ olgusu arasindaki siki iligkiden
kaynaklanir.

GenelolarakKiirtleragisindanbakildiginda
alic1 toplum, biitiin kurumlaryla oturmus,
insana  yaklagtmi insanci, demokratik,
ozgiirliiklerin giivenceye alindig1 vb pozitif
bir toplumdur. Yukarida da anlaaldig: gibi
bu durum Almanya ve Tiirkiye'nin hemen
hemen her zaman kargilastirilmasindan
kaynaklanmakeadir. Ozellikle sosyal devlet
yonii kargilagtirilmalarda en ¢ok 6ne gikan
unsurlardan biridir.

Bu durum Tiirk kesiminde farklidir.
Bir ¢ok zaman “yakinma” posizyonunda
durmakeadirlaramabu“yakinma”biitiinliiklii
bir elestiri degildir. G siireci ile birlikte
gerek Alman kesimi tarafindan gerekse Tiirk
kesimi tarafindan belli imajlar yaraalmistir,
Bu imajlar tarihi sosyal ve kiiltiirel belirli
kabullere dayanmis bir kriz hali seklinde
siirmektedir. Ornegin Alman kurumlarin
herhangi bir durumda gdéce yonelik bir
agiklama  6zellikle Islamct ve Kemalist

cevrelerde “Tiirk” olarak yorumlanmakeadir.

Medyalarinda bu

“

Bu kesimlerin

degerlendirmeler  siirekli  alinarak
aciklamasiyla Tiirkler kastedilerek, Tiirkler
ima edilerek..” vb agiklamalarina hemen
hemen her haberde rastlanmaktadir. Bu,
var olan imaja dayali kriz haline siireklilik
kazandirmaktadir. Bu cevrelerin talep ve
istemleri, Avrﬁpa'da varligini devam ettirmek
isteyen gruptan cok Tiirkiye Cumhuriyeti
veya belli grup/dernek gikart igindir. Ornegin
Milli Gériis Teskilati'nin bir alt kolu olan
Islam Federasyonu'nun “Okullarda Din
Dersi ” verme yetkisini kazanmast bdylesi
bir politikanin sonucudur. Bu ¢ok yonlii bir

konu oldugu i¢in iizerinde durulmayacaker.
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Sadece konunun anlagilmasi icin kisaca
deginmek gerekiyor.

S6z konusu iki grup agisindan Gégiin
algilanmast agisindan  bir bagka nokta
Avrupa Kiiltiiriidiir. Bu iki grubun Avrupa

Kiiltiiriine karst duruslarida  farklidir,
Genel olarak  bakildiginda  Kiirtlerin
dzellikle Evrensel Degerler  karsisinda

kendi kiiltiitlerini sorgulamalart ve yeni bir
Akkiiltiirasyon siirecine cokta direnmedikleri
goriilmekredir. Orgiitli Tiirk tarafinda bu
baska bir pespektiften ele alinmaktadir.
Ornegin, Islamin Ululugu, Tiirk Kiilciiriinin
tistiinligi  gibi  argiimanlar  siirekli
kullanilarak, Tirkiyede var olan Kiiltiiriin bu
alana tasinmast ve siirekliligi saglanmast igin
biitiin Tiirk kurumlari isbirligi halindeditler.
Ornegin Tiirkiyede sistem tartismalarinda
zit kutuplarda yer alan Ordu ve Islami kesim
burada beraber ¢alismaktadirlar. Bu durumu
agtklayan bir ¢ok 6rnek bulunmakrtadir.
Burada Yerlesme ve Siireklilik saglama
altr ¢izilmesi gereken noktalar olmakrtadir.
Ornegin  Tiirklerin  Kurum  isimleri ve
bunun iizerinden yapilan tartismalar bunun
gbstergesi olarak verilebilir.

Gégmenlere yonelik olan veya onlarmn
kendi yayinlarinda icinde yasadiklar: tilkeye
yonelik yakinmalarinda, o ilkenin fasist
veya milliyetci yanina siirekli génderme
yapilir. Kiiltiirel haklarin taninmamasi vb
konularindan dolay1 bu yaklagim genel olarak
Tiirk G8¢menler arasinda gegerlidir. Ama bu
gdemenler Tiirkiyenin kendi icindeki diger
kiiltiirel gruplara belirli haklarin verilmesi
konusunda, sikayetci olduklari kisilerin
konumuna kaymaktadirlar ve Tiirkiyenin
boliinmesikonusunaanindasarilmaktaditlar.

Bir bagka nokta ise, Tiirkler Avrupaya is¢i

olarak geldiler. Genel olarak bakildiginda
is¢i konumlaridan dolay1 bu insanlarda bir
stnif bilincinin gelismesi ve bu konuda bir
bilin¢lenme igine girerek, Alman is¢i sinifina
yakinliklar1 beklenirdi ama béyle bir sey
olmadi. Hatta bdylesi bir bilince en uzak
duran kesim olduklar: bile séylenebilir .

Ayrica Toplumsal Spektruma bakildiginda
Tirk Gogmenler Kiirt  Gégmenlerden
daha parcalidi. Bunun nedeni Tiirkiye
giindelik yasaminin oldugu gibi Avrupada da
dayatilmasidir.

Bunlarbirarayagetirildigindegoriilmekredir
ki, Kiirtler Gégii yeni ortamda bir Baslang,
Tiitklet, yeni ortamu Sncekinin bir Devam
seklinde anlamaktadirlar. Bu daha kapsamh
caligmalarda tartistlmasi gereken bir konudur.
Yeni bir baglangicin Asimilasyon, devamm
Entegrasyon olarak yanls degerlendirilmesi
veya tersi durumun ortaya gikabilecegi
ongdriisii yanhs bir gtkarim olacaktir. Bunun
yonii Gogmenlik Bilincinin sorgulanmas:
veya sorgulanmamasi ile sekillenecektir,
Kiirtler belirli Kiiltiirel Kalplarla aralarina
mesafe koymakla yeni bir baslangi¢c olarak
degerlendirilmistir.,

Deginilen konular ve bunlara benzer bir
cok baska konularda iki grup arasinda genel
olarak Gégii ve onun siirecini degerlendirme

farkliliklar1 goze ¢arpmaktadr.

Sonug

Bu giin biitin Avrupa Ulkelerinde Gog
ve Gogmenlikten kaynakh cesitli sorunlar
yasanmaktadir.  Sorunlarin  temelinde,
diinyadaki gelir dagilimindaki adaletsizlik,
ezen ezilen, sosyal adaletin gittikce azalmast

ve emegin somiiriilmesi gibi konular
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yatmaktadir. Bu  sorunun  Goégmenler
tarafindan bu sekilde agik¢a algilanmasindan
sonra, geleceklerini Avrupa'da kalmakta bulan
kararin gerekleri gelir. Bugiin Avrupa’da
ozellikle Tiirk Gdgmen bu sorunlarin ¢ok
uzaginda, bagka sorunlarla ugragmaktadir.
Durumun béyle olmasi bu gd¢menlerin
siirekli olarak ayni sorunlari yasamasim
saglamakradir. Kendi 8zgiil sorunlari disindaki
egilimi Tirk gdo¢menin temel sorunudur.
Ornegin gok kiigitk bir kéyde kurulan ii¢
cami yetmiyormus gibi dérdiinciisiinii kurma
sorunlartyla urasmak gibi.

Yukarida da aktanldigs gibi Kiirtlerin
Avrupailekitlesel bulugmasisiyasinedenlidir.
Aleviler ve Islamclar gibi Avrupadaki
en Orgitlii gruplardan biri olmalarina
ragmen giintimiize kadar Kiirtler yasanan
politik siirecin rengini yazamadilar. Genel

anlamda bir bilinglenme ve aydinlanmadan

bahsedilse bile Avrupada olmak ¢ok daha
fazlasini miimkiin kilmasina ragmen bunu
gerceklestiremediler.

Biitiin her seye ragmen go¢men hangi
kimlikten olursa olsun aynt sorunlar
yasamakradir. Sorun gdgmenlerin &zgiil
problemlerini bir kenara birakip gé¢menler
tizerinden bagkahedeflerin gerceklestirilmeye
Ozellikle Tiirklerin  belli

orgiitliiliikleri, gd¢men kitlesinin kendine

calisilmasidar,

has  temel problemleriyle  ugrasmak
yerine 6rnegin onlari Tiirkiye politikalar:
dogrultusunda enstriimentalize etmekte ve
bu bigimi ile paralaks (hatas1) yaratmakeadur.
Yazida s6z konusu edilen Tiirk kesimi bu
orgiicliilikkler ve onlarin cevresidir. Diger
kategoriye giren biiyiik bir Tiirk gogmen
kitlesi yukarida belirtilen durumun diginda
durmaya caligmaktadirlar ama Islamer ve

Kemalist medya bunu farkls gostermektedir.

Perwerda bi zimané kurdi
bo zarokén xwe bixwazin!

Ziman hebtina me ye!
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